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K R O N |

som handlar om masen som sa’ du till drottningen.

NAR SEMESTERN KOMMER FAR
folk till Dalarne. Eftersom den gode Guden
sa allvist fordelat att tycke och smak skifta
sl sig somliga ner i komfortabla Djursholms-
-villor med klippta hagtornshéackar och slads-
tradgardsmastarerabatter och tycka att just
sd bor Dalarne njutas. Andra ha kopt sig
ett gammalt harbre vars enda rum man
sneddar med tva steg och sd ha de satt
vitkarmade fonster i vaggarna, en lilleput-
balkong med blommor pa gaveln, ett plat-
ror sticker upp genom taket och ovan den
ledstangsprydda kolonistugetrappan star pa
ett namnbrade malat Margretero sd& man
inte skall g& miste och kliva in i dockskapet
nast intill. Manga trivas bast dar butiker-
na kanta gatan tatare an i Vaxholm eller
Lysekil och bilroken ger angendama hem-
stadskanslor. Dar std utmed végarna bal-
longsiljande italienare fran Glasbruksgatan
i Stockholm och i bjorkalléerna flanera bar-
huvade stockholmskor i enkla sidenklannin-
gar och finna allt s fortjusande lantligt.
P& hemvdigen titta de in i ndgon hemsl6jds-
affar tillhandlande sig ett Dalasuvenir, en
sOt liten rodlackerad dosa pa vilken ibland
star Mine fran Dalarne, for man
kan inte begara att tyskarna alltid skola
kunna stava vart sprak med petig noggrann-
het.

S& finns det folk som soka sig bort pa
sidan av de stora strdkvagarna och hitta
ett Dalarne oférdarvat av turismen, en bygd
som lever sitt eget liv utan vykort och
marknadsstim. Héar susa inte biler i fem-
tiotal forbi pr.dag, platsen ligger borta fran
allfarvdg, men folktom &r den inte, det
marker man bast pa sondagen nar det vita
templet kallar menigheten samman frén en
kyrkklocka som visserligen later litet
sprackt men som hoérs vida &ndd. Och ut-
med vagarna komma i skaror Sveriges
vackraste kvinnor, som knappt sjélva veta
vilken frojd for 6gat de erbjuda | andra
landséndar har man i alla fall ingen aning
om det och s& gott ar det, landet skulle
bli Oversvdmmat av utldnningar om alla
bure nationaldrakt och Sverige finge rykte
som de skona kvinnornas land. Mddrarna
fora vid hand varldens sotaste smaflickor
i rosmossor och gulkjolar. Och pa cyklar
komma farande de artigaste bland man ty
engdng i fordomtid voro de i sina mas-
drakter myndiga och statliga att skdda och
gavo Ogat en nastan lika malerisk anblick
som kullorna. Men nu ha de &adelmodigt
avstatt fran konkurrensen och bilda i sina
illasittande kopstadsdrékter den morka bak-
grund mot vilken kullans brokiga farg-
prakt gor sig dubbelt rikare.

P& storgatan i min by kommer Spetts-
mor téatt foljd av sina stora gris som lydigt
lunkar efter utan att alltfor mycket miss-
bruka den sallsynta friheten. For all sa-
kerhets skull bildar é&lsta flickan pa sin
cykel en kontrollerande eftertrupp till for-
hindrande av att den O©vervakade ger sig
ut pa fler galanta aventyr &n hon mojligen
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varit. Hennes promenad pa Sitroget vacker
lika litet forundran som da man ser platsens
hovfotograf tassa barfota, ett svalt och hy-
gieniskt kladesatt som kollegerna i stan ha
skél att avundas sin @ambetsbroder. | for-
bifarten nickar han at Gramatsmor som
kommer stickande pa sin strumpa, den hon
standigt har i hand som en val pafallande
affischerad flit. Hon haller nara pa att
bli pakord av Margittas Nisse som stormar
fram i yster uppfinnargléadje Over att med
en trissa, ett gammalt spinnrockshjul och
en upp- och nerviand pall ha astadkommit
en fullt akbar cykel. Morgonen har inte
illa anvénts av Nisse ty forst har han va-
rit over till 6n i dlven och plockat liljor
— i andra landsandar kallar man dem lil-
jekonvaljer — at stockholmaren och samti-
digt har han passat pa att slanga ut sitt spo,
man vet aldrig vad som kan vankas, kan-
ske rentav en harr. En id gar och viftar
med stjarten i vattenbrynet men den har
han inte stora forhoppningar pa. Nisse viss-
lar ndgot som skall forestilla en Rolfvisa
och bjuder lyckan upprepade ganger han-
den men far inte annat rov 4n en huggorm
som han slar ihjal i vattenbrynet just som
den &ar pa vag till sommarbadet. Dalélven
flyter jamn och bred med timmerstockarna
kastade kring pd dess yta som ett utslaget
skrapnospel. Sakta som visaren pa en kloc-
ka skrider varje stock men nerat bar det i
alla fall, om inte en méangd timmer handel-
sevis skulle kora ihop sig sd att de ligga
som en vdvd matta pd vattnet, en stark
frestelse for Nisses bélanseringskonst. Han
har dock inte utdévat den i dag ty efter
fisket har han klattrat upp i skatboet hem-
ma pd garden och lagt tva riktiga hons-
agg till skatmamma som angenamt Over-
raskad av denna verkliga tillokning i
familjen hénsyns- och Kkarlekslost vrakt
sin egen avfdoda Over bokanten for att
agna all sin vard at de imponerande ny-
komlingarna. Och nu &ar Nisse belaten
samt kor i overdddig fart, tatt snuddan-
de vid Sjul-Per som ser bister ut ett slag
men ljusnar i minen da han far sikte pa
stockholmaren. Sjul-Per ar nara de attio
och har lagt upp, forefaller litet stelbent
utom i munnen och har inte fatt en ny-
komling fem minuter under behandling
forrdn han beréttat sitt livs storsta hén-
delse nar han arbetade pd Drottningholm
och fick tala med drottningen som &gnade
hans snickeri en valvillig uppmaéarksamhet.
Jag sa forstds henses majestat, berattar
Sjul-Per, men d& sa ho, du & ju mas,
sa ho, dd ska du si du &t mag.

Vid majstdngen mitt i byn far Sjul-Per
ahorare. Dar star herr-societeten samlad
dryftande dagens fragor. Dit kommer
Malt-Lars han som klagar Over att det
trots all sparsamhet anda gar till nara-
pad tvahundra kronor om aret att leva.
Klacks-Erik &ar ocksd garna med dar na-
got hander och trots de nara nittio aren
hjalpte han till nar majstangen restes pa
midsommarafton. Han minns den tiden
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nar bjérnen grasserade héar i skogarna och
han berattar om jatten som brukade kom-
ma fram till Ahls kyrka och std med arm-
bagarna stodda mot kyrktaket for att lyss
till predikan. Tror han att det finns jat-
tar &nnu? Klacks-Erik drojer litet med
svaret. Ahnej, menar han till slut, numera
aro de val borta.

Samtalet for kvallen ar det nyss hallna
kyrkbrollopet dar brudgummen varit sa
fin att han haft hog hatt och bruden statt
i sléja och stadsdrakt infor altaret, nagot
som véackt de gamlas ogillande. Visst bor
hon numera i stan men hon borde val i
alla fall ha wvarit skrudad i sin gamla
sockendradkt med de flerfaldiga rader hals-
band och kulérta glasparlor som hora till
brudstassen. Klacks-Erik tycker att ung-
domen urartar, men hur kan det gé annat
i en tid som har fatt bade biograf och
»kooperativa», knorrar han och stultar ivig
till predikolokalen dér den senaste vackelse-
predikanten star och erbjuder vem som vill
att f& en harlig postanvisning fran Gud.

Och det ar ko i himlaposten. Sangen
tranger stark ut genom de stdngda fon-
sterna ty det &ar Brittas Kari som anfor,
den vackra Britta for vars skull de framsta
bankarna &ro proppfulla av unga man som
t. 0, m. skulle fér henne forsaka biosé-
songens stora trumf Fyrtornet och Slép-
vagnen. Hon har en vacker stamma Brittas
Kari men Knuts Anna i Kanngarden ger
henne inte efter. Anna har brétt i dag
ty hon funderar pa att ge stugan en skur-
ning, inte for att det tjanar till mycket,
det sdg man i jul men det ar i alla fall
midsommar nu. Formodligen far det vara
andd ty hon har sd mycket annat att
bestyra, tradgérden skall rensas, grisen
stillas och korn malas &t kycklingarna. Un-
der tiden sjunger hon, ty hon &r snall i
det Knuts Anna, hon har en hel bok full-
skriven med visor. Just nu gnolar hon
pd Vita korset, den gruvligt sorgliga hi-
storien om flickan som pa l6rdagsnatten
tog emot sin alskade och lat honom sova
pd sin arm. Ingenting ovanligt i det, s&
gar det ju till Gverallt. Men den troldsa
ndjde sig inte med en karl utan friaren
Overraskar henne i famn pa en annan gosse.
I svartsjukans raseri mérdar han dem bagge
tvd samt gor sedan 16s sin bat for att i bol-
jan bl& finna sin vata gra-av. Men med
ett stycke krita i hand ritar hon ett
sista farvdal pa batkanten och det ar sa
rérande att Knuts Anna sen maste pigga
upp sig med den lustiga *visan om den
stora Daliduppandej. Nar hon &évergér till
Karl-Gerhard anno 1918 blir dock stockhol-
maren vemodsfull och ger sig ut att plocka
blatuppar pad angen over vilken larkan slar
sina ofdrénderliga drillar med samma re-
pertoar som nar herr Gustaf Eriksson en
gang i tiden satt och lyddes till den me-
dan hans tankar bekymrat ruvade pa Sve-
riges framtid.

CELESTIN.

I Knypplingar i konstnéarliga
monster, Irlandska och Filet*
Sommararbeten, Jumpersilke.



HOS KARIN LARSSON PA SUNDBORN

BLAND GAMLA BEKANTA FRAN C L:is DALARNA.

Fru Karin Larsson.

UTE BLASER SOMMARVIND OCH
solen ler dver Sundborn nar bilen ilar fram
genom det ticka stycke natur som emellan-
at mera ger intryck av Sormland &an Da-
larna. Bitvis fangar dock blicken glimten
av ett fjarran blanande perspektiv, vidder-
na, hojderna, sjumilaskogarna, allt detta
som ger landskapet dess storvulna kynne.
Sa snor sig landsvéagen in igen mellan dun-
gar och hagar tills métet med svartnande
slagghogar borjar tala bergslagssprak. Det
ser ut som om en vulkan spytt ut sitt in-
nanddme foérodande och hérjande. Men
skrothdégarna ligga snart bakom en, angar-
nas ljusa tavlor ta &ter vid och bilen letar
sig till det mal som forresten inte ar svart
att hitta. Hela sommaren &r Sundborn en
vallfartsort for turister som till sina varak-
tigaste semesterminnen rakna besoket pa
denna plats, ryktbar hela varlden omkring
liksom Zorns Mora, Selma Lagerlofs Mar-
backa och Ellen Keys Strand. Ingen av
dem ar dock en sa valkand pa forhand
som denna dar blicken hélsar pd idel gamla
bekanta: an dar spensliga uinga barnkrop-
par tagit sitt sommarbad, stranden for Kraft-
kalaset, den roda bron oOver vilken Mor
aker och stugorna i den lilla byn som tack
vare Carl Larsson for evigt skrivit sitt namn
i konstens havder. Och &n starkare blir
detta intryck nar man trader 6ver troskeln
till hemmet ovanfér vars ingang &nnu sit-
ter hélsningen »Var valkommen Kkara du,
till Carl Larsson och hans fru». Fran varje
vra nickar glatt igenkdnnande minnet av
nagon bild som blivit férevigad just dar,
nagon om, rorande, lustig, d&lsklig Carl
Larssonsk scen som haft precis det hor-
net och de mdblerna till ram. Man har
kdnslan av att rora sig pa klassisk mark,
man vandrar med andaktsstdmning genom
dessa rum déar ett rikt och varmt hjarta
besjungit hemmet innerligare an nagon och
dar allt pietetsfullt vardas och bevaras sa
att byggnaden bade till det yttre och inre
ter sig s som nar Carl Larssons glada stam-
ma 1joéd i rummen, kommenderande »ung-
arna», Suzanne och Lisbet och hela den

Ater debatteras fragan om Carl Larssons 1
stora vaggmalning Midvinterblot skall f
upp pa Nationalmuseum. Att detta vore \
en skyldig gard &t hans minne anser ej \
minst hans maka) fru Karin Larsson sa- |
som framgar av hosstdende skildring.
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Ovriga barnskaran, som nu sjalv sitter med
en ny generation omkring sig. Alla flickor-
na aro gifta, Suzanne heter doktorinnan
Ramstrom och bor i Eskilstuna, Lisbet &r
bosatt i Képenhamn dér hon &r gift med
en dansk affarsman, Britta har &ktat en
tysk vetenskapsman i Greifswald och pa
tradgardsplanen till Spadarvet som hon be-
bor med sin man l6jtnant Friberg sitter
vid mitt besok fru Kerstin med sin manads-
gamla son i famn, unge herr Anders
det ar inte svart att gissa att han uppkal-
lats efter Zorn. Gossarna Larsson existera
inte mera ty deras omtédnksamma pappa
som ville befria dem fran -sonnamnets
opraktiskhet gav dem tillnamnet Hytte —
Larssongarden heter sjalv Hyttnas. Pon-
tus &n ingenidr i Stockholm och Esbjorn
agronom pa Alnarp. Dar har ni hela for-
teckningen. Den som mest liknar sin pap-
pa atminstone i blicken & nog fru Su-
zanne. Engang i Berlin lar en tysk utan
att forut varit varskodd faststillt hennes
harstamning, darfér att den som &gde de
6gonen med den valkanda glittrande, en
smula kisande blicken kunde inte vara an-
nat an Carl Larssons dotter.

Hans konstnarsbegavning tycks inte ha
gatt i arv till ndgot bland barnen. En-
gang i skolan uppvickte visserligen Suzan-
ne de angendmaste férhoppningar hos sin
pappa som av hennes skolritningar drog
slutsatsen att hon skulle bli hans »lelle
faciet». Den chiméren réackte visst bara
en dag. Kanske skall ndgot av barnbarnen
i sinom tid lyfta, atminstone en flik av Elias-
manteln. De aro sammanlagt nio som da
och da gasta Sundborn och mormor, den
blida fru Karin, vars goda, kloka o©gon
fortfarande vaka 6ver hemmet med en out-
trottlighet som den lilla, en liten smula lu-
tande gestalten kanske ej ger fullt vittnes-
bord om. | vilken helgd makens minne hal-
les vore nédra nog en foroldampning att be-
hova betyga. Overallt i hemmet ser man
prov darpd. Har ligger t. ex. Overtackt av
ett skyddande glas hans sista juldikt, de av
skamt och allvar sammanvéavda verser som
Carl Larsson skrev samman i hast straxt
innan gasterna skulle komma till kalaset
julen ig18 Kort foérut hade han skis-
serat dmnet till en ny tavla, framstallande
fru Karin och doéttrarna i julférberedelser
runt ett bord. Han fick aldrig ta itu med
uppgiften forran doden lyfte penseln ur
hans hand. Skissen star nu i ateljen, dar
palett och penslar vila i evig overksam-
het men vaggarna upptagas av redan far-
diga verk som nog skulle locka spekulan-
ter om de bara vore till salu, vilket dock
inte ar fallet. Fondvéaggen upptages av for-
studien till den stora skoltavlan Korum &
Norra latinlaroverket i Stockholm. Forre-
sten &ar dar portratt av fru Karin och an-
dna dukar som den besokande sjalv far

Fru Karin med barnbarn.

studera eftersom ateljen, men endast den,
ar oppen for allménheten. En bestkande-
bok full med namn vittnar om hur talrikt
tillatelsen tas i ansprak.

P& ena langvaggen erinrar en bild om
att aven for Carl Larsson var konstens stig
forsedd med térnen som stucko smaértsamt
och langvarigt. Det var visst for tjugo ar
sedan han fick idén till Midvinterblot, vagg-
méalningen som skulle vara pendang till
Gustaf Vasamalningen i Nationalmusei
trapphall. Amnet gav sig osokt for konst-
naren. A ena sidan en konung hyllad av
sitt folk for vilket han vedervagat allt. A
andra sidan en kung som offrar sin egen
person, sitt liv for sitt folks och sitt lands
val. Aven i figurernas uppstillning, mas-
sornas fordelning, malningens uppdelning
i tre av vertikala linjer avgransade falt
motsvara de varandra. Det skulle alltsa
synas alldeles naturligt att nar Carl Lars-
son utfoért den ena vaggens utsmyck-
ning det lugnt kunde ha overldtits at hans
konstnéarliga ansvar att fullborda &ven den
andra sa som han tankt sig den. Men
man vet vilken dmklig harva av trakasse-
rier som varit férbundna med samtliga des-
sa vaggmalningar. Né&r Carl Larsson gjort
fardiga de svenska bilder som nu bilda
trappuppgangens magnifika dekorativa om-
ramning sade en av Nationalmuseindmn-
dens medlemmar till honom pa fullt all-
var: ja de dar later du val hugga bort
snart!

Hur djupt det gick Carl Larsson till
sinnes att han med sin Midvinterblot blev
avvisad fran Nationalmuseum kan fru Karin
bast intyga. Hon tvekar inte att séga att det
var den refyseringen och de darmed sam-
manhingande omstandigheterna som brot
ner honom. Efter det var han sig aldrig
riktigt lik mera. Dar han nu vilar pd Sund-
borns kyrkogard under en gravvard flard-
fri och blygsam som hela hans personlig-
het tar han herrar konstdoktorers fortsatta
fingrande pa hans verk med ro. Men for
oss borde det vara en hederssak och skyl-
dig gard at hans minne att sona den ofor-
ratt som begéatts. De tveksamma esteter-

na kunna lugna sig. For Carl Larssons
namn gar nog nationen i borgen.
CELESTIN.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL
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SADANA DE AN |

Ett gammalt Grada-par.

SAKTMOD OCH FORNOJSAMHET, HE-
derlighet och vanligt sinnelag, myndighet
nar det behdvs och ett porlande friskt skamt-
lynne— det ar kdrnegenskaperna hos dalfol-
ket. Det tillgangligaste folket &r kanske Lek-
sandsborna med sitt ljusa, lattrérliga lynne,
konstnarslynne. »Fo6r an skvalp-a ti Siljan
(&n skvalpar det i Siljan) sa Spegel-Anna»,
ar ett dkta Leksandsstav. Morabon ar mera
stolt och morsk, full av sjalvkansla och
myndighet. Ké&nd &ar en Morakarls ord
till Gustaf 1l Adolf: »Om min hustru vore
s& vél kladd som du vore hon lika vacker.»
Det ar inte heller sa gott for andra sock-
nar att ha med Mora att gbéra. Nar t. ex.
Solleréborna pa sin tid ville skiljas fran Mo-
raoch bilda egen forsamling darfor att Siljan
ofta var svar att ge sig ut pa vart det en
hard strid: bade folk och prasterskap i
Mora voro namligen emot frigorelse. D&
utbrot en av de stora bdndagarna ett slikt
ovader att ingen bat kunde sattas i sjon.
Solleréns hela befolkning blev, beréattar
Karl-Erik Forsslund i sin bok »Med Dal-
adlven fradn kallorna till havet», stamd for
sin frAnvaro fran kyrkan; den betalade bo-
terna men beslét att goéra slag i saken.
Man gick till kungs och 1775 stadfastes
skilsmassan. Ar 1786 — ej forr — stod
Soldbornas kyrka fardig. En anteckning i
kyrkbibeln berattar att nér tornet restes
och tuppen sattes upp blaste handelsevis
sunnanvind. Det kringstdende folket som
med stor gladje och fornojelse sdg honom
svaja for vinden bérjade d& jubla och ropa:
»Si tuppen vander stjarten at Moral»

| detta sammanhang ma inflikas en an-
nan liten historia: frdn Boda kapells skils-
massa fran Rattvik. Den nya kyrkan lade
Bodaborna hogst uppe pa Bodbackens
branta kalkstensrygg — ett olampligt lage
tyckte en prast, svart for de gamla Aatt
orka ditupp, sarskilt pa vintern »Nog
var det dumt att ni byggde kyrkan dar?»

DAG LEVA, SKAMTA OCH ARBETA |

“illiiimiiiiiimimumiiimiimmuimiimminilliniumminmiiimuinniinM
I sitt vardefulla stora arbete “Med
Daléalven fran kallorna till havet” be-

1 rattar dr Karl Erik Forsslund ocksd |
| om de manga praktiga gamla Dalaman |
\ och Dalakvinnor, som han traffat pd |
sina vandringar i bygderna och vilka |
framsta sdsom ypperliga representanter |
for en gammal féornam och kraftig ras, !
som alltid utmarkt sig bl. a, for sin |
sjalvstandighet och originalitet. Har i
nedan beréatta vi efter dr Forsslund ett |
j och annat om dessa originella mé&nni- |
i skor fran olika delar av Dalarne. |

— »Ja men o sins» (hon syns) svarade en
Bodagubbe.

En siagen menar att bdde Mora och
Solleron blivit bebyggda fran Leksand:

Det boérjade bli for mycket folk har.
Var Herre méste plantera ut en del ovan
Siljan dér det var tomt. Han tog dem
i en stor bat; de som var lite mindre
»for sig» satte han i land pa Solleron,
de som var alldeles for mycket for sig
for han upp till Mora med. En tid efter
kom han igen for att se hur de redde sig:
i Mora hade de oOkat sig duktigt och hade
det bra, i.Sold var det sdmre, men »dar
holls de &andd vid strand och dansa och
sjong en lat.»

Dans och sang ja — det har dalafol-
ket sedan gammalt dlskat. Dess basta fiol-
spelare ha blivit kanda langt nedat lan-
det. En av de styvaste var val »Knipen»
P4 Solleron. Han skulle spela pa Zorns
forsta tavlan i Jesunda och hade foér anda-
malet 1ant sin kollega Iras Mats' fiol som
han tyckte battre om &n sin. Men han
kom aldrig med; just samma s6ndag ringde
kyrkklockorna over Knipen och hans fiol-
"atar- 0

Att bldsa horn ar ock en dalakonst; som
skickliga hornblaserskér namner dr Forss-
lund Margreta Persdotter fran Leksand, som
gick en halvmil med en barnunge pa ryg-
gen »och bléaste for herrskap for 50 ore»,
och Jénsmor i Ovanmyra, Boda, som spelte
vid Walborgsmassan »sd det gick vagor
mellan bergen».

Gammalt karnfolk finns det gott om i
Dalarna® En av Solleréns aldsta, Masan
Lass frdn Bengtsarvet, som gar “pa 90-
talet, brukar siga, att »det felar 20 ar innan
ja.g blirt s& gammal som Methusalem», be-
rattar Karl-Erik Forsslund. Masan Lass ar
den ende levande av Solleréns »Kungs-
hastar». och har atskilligt att fortalja om
den skjutsen (farden med Carl Johans sar-
kofag 1856) d& Solleréfolket var b.and de

segaste men Leksandfolket sadmst: »dem
fikk go em-at, dem fikk Kkatt»,
Utanfor Gavle kom stadsfolk till motes

for att avlésa dem och dra kistan genom
stan men da tyckte dalkarlarna, att hade
de hunnit sa langt skulle de val orka anda
fram och s& hogg de i och drog sé& folket
bara »stypla» omkring dem pa bada sidor,

Ar 1918 dog i Kullsbjoérken i Leksand
vid nara 90 ars alder en karngubbe vid
namn Spols Anders Persson. Han gick 15

am»an

Fotografera med

DALABY.GDER.

En Leksandskulla, Balter Anna fran Sollerén,
malad av Dalakonstnéaren lvan Constantin.

génger till Stockholm och hem igen; en
géng vandrade han den 35 mil langa vé-
gen pd 4 dar »men ja var allt lite trott nar
ja kom hem», brukade han sdga. Det
Var flera dalmasar an han som i gamla tider
gick till Stockholm, Uppsala och Sérmland
pad »herrarbete». Det tog vanligen 8 dar
till Stockholm, de 6 forsta fick matsacken
&dka, men de 2 sista maste man bara den
sjalv. Det var manga i lag; de skildes
nar matsacksskjutsen inte langre holl ihop
dem och nar man kom fram till stan, var
1 det som om alla varit forsvunna,

Det finns, som man forstar, starkt folk
haruppe. Men styrkan blir inte alltid ut-
nyttjad i fredliga véarv. Sammandrabb-
ningar mellan t. ex. Leksands- och Floda-
pojkar ha inte varit sallsynta. Flodapojkar
brukade komma &nda till Ljursbodarna och
halsa pd en sondag och stalla till gral men
da rékade de ut for Nasfolk (Nas ar gards-
namn) kanda for sin styrka. Sarskilt tva
gubbar, Nasen och Hansen, ville gora slut
pad braket; den ene gick in i kammaren
och kastade fridstérarna darifrin Over
vaggbalken uti farstun; dér stod den andre
och tog emot dem och slungade dem vidare
ut pa garden. D& tog Flodapojkarna nasta
gdng med sig en ovanligt stark kamrat,
styv brottare, vig och kvick; han fick N&sen
pa kna. »Ska ja jolp da, farbror?»» fra-
gade Hansen. »Na ja jolp ma sjolv rassom
d & svarade Nasen, reste pa sig och
kastade Flodapojken upp pa fajstaket,

En annan av det dar Nasfolket korde
med en klen hast till Ljursbodarna en vin-
ter; hasten blev trott, da valte han hésten
opp i skrindan och drog fram skjutsen
sjalv. Och en tredje som var lika stark
fast inte riktigt klok gick och letade efter
sin hast och hade ett trabetsel med hornbett
med sig, da moétte han bjérn, »4 han dunka
ihjal bjorn ma trabetsle».

Kraftfolk har ocksd andra socknar att
skryta med. Den store bjornjagaren Sjun-
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VARFOR ALSKAR NI

»EN FORTATNING AV SVENSKHET |

Forfattaren Johan Nordling, lduns
forre huvudredaktor, har med sitt vésen
slagit djupa rotter i Dalarna, sdsom ocksa
hans senare diktning visar. Forfattaren till
»Siljan, en bok om Sveriges hjarta» skriver
frdn sin Skebergsstuga i Leksand:

Varfor jag alskar Dalarna fragar Ni mig,
herr Redaktor, och jag ber att f& svara
med de ord, som jag en gang tidigare
formade som svar pd en likartad fraga
och vilkas inneb6rd de sedan géangna é&ren
endast befast och fordjupat:

For mig star Dalarna som en fortat-
ning av svenskhet — i styrka och svag-
het, i strdvhet och vekhet, i gott och ont.
En spegel &r det mig, en stav och en
huvudkudde. Dar har jag tydligast tyckt
mig skadda och fatta mitt eget vasens mot-
satser. Dér fann jag stodet, som hjalpte
mig upp for det brantaste av végen. Dar
vilostaden for den trotte och aldrande.

I de svenska landskapens koér &r det for-
sdngaren med brdstton av vallhorn och
malm. Ma& dess manande stamma aldrig
forstummas och ma dess evigt grona fu-
ror en gang fa susa mig till ro.

Johan Nordling.

Carl Larsson i By éar en &kta Dala-
son, som brukar sina faders gard och sjun-
git sina Dalasdnger mellan plogtagen. Han
biktar féljande:

Varfor jag élskar Dalarna? Ja, sag det.
Och om jag nu skall vara uppriktig, sa
det inte alla ganger. Men for

gar-Erik t. ex. fran Hammarsbyn i Lima
som en gang nar han kom hem med tre
bjornar med all makt maste hindras att ga
till vedbon och hugga av den trasiga
vanstra handen for att den »varkte sa
forb.». Det var ock Sjungar-Erik som
reste till Nornds for att skaffa sig hustru

han ville gifta sig dit for att dar fanns
sd gott om bjornar och annat vilt.

»l Siljansdalen finnas de egentliga dal-
karlarna, tunga pa foten», har nagon for-
fattare sagt; »i Westerdaldlven likna de
norrmannen, &ro latta pa foten». Tran-
strandsborna aro ocksd hoévligare an t. ex.
folket i Lima och Malung. Mdoter man en
skjuts som kor ur végen, ar det en Tran-
strandskarl, kor den inte ur vigen menas
det: Limkarl, del slar aldrig fel!»

Om Moramadlet har det sagts att det
ger en smak av blod och hedendom i mun-
nen men detta galler annu mer om Alv-
dalsmalet. Det har urtids- och urskogs-
klang. | samklang darmed star att i Alv-
dalen @nnu en ren forntidsskrift lever kvar
Dalrunor. Annu for 50 ar sedan funnos
gamlingar som ej kunde annan skrift. Men
ej nog darmed: en svartolkad runristning i
Sprittgdrdens ryggasstuga lar ha ristats av

en BoiStjutt Maria i Brunnsberg — om-
kringar 1910.
Balter Majt i Bjonsabjar, Wamhus, ar

en, som kan bade visor och historier.
Hon bor i en trevlig stuga med skap-
sang och soffa, bada blomsterprydda. Hon
klagar nu bl. a. 6ver den minskade nativi-
teten i socknen: tvabarnssystemet ar regel
och de flesta unga fara till Amerika. Men

Liiinn.

\ Intet landskap i Sverige ar val sd prisat 1!
= for sin skonhet som Dalarna, och fa dga
| val sina inbyggares hjartan till den grad.
| Har nedan nagra roster om varfor den,
| som kanner Dalarna, garna kommer att
i alska det 6ver allt annat'":

W = - — 11

det mesta. Och det ar val for att jag ar fodd
och uppvéxt dar, bor dar, som mina forfa-
der i atminstone tio led ocksa fotts, upp-
vuxit och bott dar i samma socken, samma
by och samma gard. D& vaxer man till
sist fast. Och sa ar ju Dalarna vackert,
har en intressant historia, och dess befolk-
ning s& manga sympatiska fel. Flera grun-
der till karleken finnas nog ocksd, men
jag har verkligen aldrig klargjort allt detta
for mig sjalv, och nu hinner jag inte. Da-
larna &ar ett pampigt landskap i alla fall,
och jag &r nog i grund och botten litet
stolt 6ver att vara dalkarl. Vad gores mera
vittne behov? Carl. Larsson i By.

Konstnarsparet Helmer och Aina
MasOlle bor i Dalarnas hjarta, vid Sil-
jansnas, darifran fru MasOlle bekanner kort
och gott:

Darfor att det i Dalarna finns sd myc-
ket av saga och musik, gammal kultur och
historia. Men allra mest tycker jag om
Dalarna, darfoér att man dar behaller sig
frisk till kropp och sjél.

Aina Mas-0 1le.

[ ps— nu

mest fortaljer Béalter Majt om sina egna
strovtdg i frammande land. Wamhuskul-
lorna aro de mest vittberesta av alla; manga
ha genomvandrat en stor del av Europa
med sina hararbeten, flator och lésbenor,
klockkedjor och broscher, strumpor och

Till Dalarna.

Som en hyllning till de fagra, minnesrika Dalarna
forma sig har nedan atergivna strofer ur Carl Lars-
sons i By vackra dikt Till Hembygden”.

Jag élskar er, min hembygds gamla berg,
som langt i norr i lugna linjer ga.

Var morgon ser jag efter eder farg

och jag blir glad om ni std hoppfullt bl3,
men tyst och tung om skyarna ga gra
med slépet sopande er runda hjéssa,

och forsen gnolar pa sin gamla massa.

Och kommer jag om kvallen utifran,

av modan trétt och vat av kalla regn,

och lugnt i brasan knastra torra span

da ar jag glad &t garden, som ger hagn.

Jag lyssnar nojd till ndgon gammal s&gn,
som taljes mig om dem, vars namn std gjutna
i spisens hall, av ldgorna omflutna.

Dér fadrens namn och mddrarnas jag ser
med artal std pa hallen, tvd och tva.

Och deras &syn sadan tryggnad ger;

det ar som deras andar skulle ga

och hélla vakt omkring oss i var vra.
Och jag éar stolt f& sitta som de sutit
och njuta samma karghet som de njutit.

DALARNA?

GOTT OCH ONT».

Och s ett ord av en dam, som visser-
ligen icke &ar Dalabo’, men som grundligt
kédnner de svenska bygderna, redaktdren
for Svenska Turistforeningens arsskrift fru
Ezaline Boheman:

Ingenting ar s svart som att analysera
en kansla, och jag tanker ej heller gora na-
got forsok. Min kérlek och mitt intresse
omfatta hela Sveriges land och jag maste
bek&nna, att det landskap, jag sist besokt
— sarskilt om detta skall bli huvudlandska-
pet i nasta arsskrift — fangslar mig star-
kast, vart och ett genom sin egenart.

Men nér jag sitter hemma i min kam-
mare och langtar ut, dd g& mina tankar
till Dalarna, och s& ofta det ar mig moj-
ligt foljer jag min lédngtans bud. Att for-
klara varfor ar I6nlost. Det ar sa.

Ezaline Boheman.

Slutligen ocksa ett ord fran en dam,
professorskan fil. dr Annie Quensel,
som fodd Osterrikiska och genom gifte sven-
ska sett sig om i de flesta av Europas lan-
der. Hon s&ger: »Av alla svenska land-
skap tycker jag bast om Dalarna och Skane.
Dalarna darfor att jag finner bade folket
och — dess drakter sd fortjusande. Fol-
ket paminner mig om bergsbefolkningen
i Kérnten och Steiermark, trygg, stark och
from, med 'Gud alltid i sina hjartan’. Och
vackrare, smakfullare folkdrékter tror jag
knappast det finns i hela Europa».

vantar av kvinnohér. Allt detta forfardiga
de &n i dag och salja under vintrarna anda
nere i sodra Sverige.

Balter Majt sjalv kom femtonarig forsta
gangen till Stockholm, gick sedan genom
hela Finland Och en god del av Ryssland;
blev gift med en ryss fran Moskva och
bodde sex &r i Petersburg; mannen dog,
hon vande barnlés hem igen och gifte om
sig med Balter Jerk i Back. Sedan har
hon varit till Stockholm manga ganger —
»ndr jag blir forargad reser jag min vag
ett tag», séger hon.

En av aldre tiders »harkullon» Margit,
vandrade med sin fastman genom Ryss-
land, Tyskland, England. | London skaf-
fade henne sjalva Jenny Lind fina kunder
och egen butik. Hon och mannen tjante
pengar men alltid foro de hem och hal-
sade pd, helst till fabodarna, det var som-
marndjet, tusen ganger battre dn London!

Det var forresten i Wamhus hos Hinders
Olof som dr Forsslund fann under ar-
talet 1768 denna inskrift pd herbredérren
och dorren till auset (= huset):

Guds vilsignelse gor auset rikt utan moda
Are 1772 fros saden &f.
Are 1793 wart en stor dod.

Det ar en kronika i den mest fortatade
form — ett gripande nodarsminne i stenstil.

Uppe kring Oster-Daldlven traffar forf.
valdiga bjornskyttar. | Laglien kan Per
Pettersson berdtta om ett &aventyr som
hande honom for flera ar sedan:

Han var pad timmerhygge i Storédalen
och gick med sdgen pa ena axeln och

(Forts. sid. 672.)

Ytterst delikat nougatchokm
lad i kartonger a Kr. 1:25
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Formaket. — T. h. Matsalen.

(Forts. fr. foreg. nr.)

LES EXTREMES SE TOUCHENT,
heter det, och i min mors rum, dar dock
karleken forharskade, besannades detta.
Mera sallan viftade visserligen bjérken, men
annu kan jag aldrig komma in i det rum-
met, utan att blicken ofrivilligt gar till det
hemska hornet. | botten ar jag dock lika
tacksam mot bada hérnen, lagens och evain-
gelii, ty dar lades en god grund.

Trots sin mycket religibésa laggning var
min moder i hdg grad humorist, vilket
gjorde ett mitt svar till henne under reli-
gionsundervisningen mojligt. Forutskickas
maste att hon absolut ej fordrog applen
men daremot alskade paron.

Pa tal om syndafallet kom jag fram med
en oskyldig frdga, vad mamma skulle gjort
i Evas klader, eller rattare sagt utan fikon-
16vet. T......

. »Jag skulle ej tagit den forbjudna frukten
fran kunskapens trad.»

I »Ja, det var ju applen,
det varit paron!»

Annu pa& gamla dagar skrattade hon &t
det svaret.

I fil 1dgo s& en mycket stor salong, ett
stort féormak och en. lika stor barnkammare
samt ett skaprum, dar gotterna voro in-
lasta. Bredvid skdprummet lag ett litet ser-
veringsrum med vindeltrappa till koket, och
s& kom den kolossala matsalen, dar vid min
broder Emanuels, den siste Cederstromska
agarens, begravning 90 personer sutto till
bords.

Mableringen i vaningen var av gammal
mahogny gjord, hos snickaren Eumrath pa
30-7-40-talet. Alla tapeter i hela huset voro
av forstklassigt engelskt fabrikat, utmarkt
vackra. De hélla sig annu utmarkt.

Over det stora salongsgolvet 1&g om vin-
tern en héarlig smyrnamatta, pa vilken vi
plagade, aven som fullvuxna, sedan vi hem-
kommit trotta fran jakten, stracka ut oss
med hundarna framfér brasan, som i det
rummet alltid con amore gjordes av Vvar
fader sjalv. Och en av alla hogt skattad
plagsed var att framfor brasan knacka not-
ter, vilkas skal sedan fingo pigga upp elden.

I salong och férmak voro vaggfasta speg-
lar och spegelbord i vacker empirstil. |
de rummen var aven kakelugnen i samma
stil under det i en mangd andra rum kakel-

Vader och vind

forstor 6mtalig hy,
bevara den genom att anvénda

men tank om

ugnarna stammade frdn Marieberg. Den
stora matsalen var forsedd med en kolossal
spis, som dock ej varmde tillrackligt, utan
man at om vintern i forra barnkammaren.

Véaggarna i salen voro spanda med duk
malade som vit marmor med blekréda
inramningar, och gréna marmorfyllningar

over de 4 doérrarna.

Som jag forst minnes salen var den ytterst
enkelt moblerad med rottingkladda bjorksto-
lar, vitméalad skank och vita bord. Senare
kommo tre stora antika skap, som far kopte,
samt vad min broder Emanuel samlat i mo6-
belvag, bland annat en stor harlig taklykta
lik en jag sett i Petit Trianon vilket allt
gjorde dess moblering bade statlig och
dyrbar.

Oversta vaningen i frontespicen bestod av
en stor biljardsal, dar dock aldrig nagon
biljard funnits, med ett rum pd vardera
sidan samt p& gardssidan av en dublett och
fruns stora handkammare, varifrdn mycket
hamnat i Nordiska museet.

Dar uppe bodde informatorerna, och dar
pldgades lardomen i oss. P& borggarden,
som den allt fortfarande kallades, och som

Emanuel Cederstrom som pojke.

mmK
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betydligt upphéjd 6éver marken, nog harstam-
made frdn gamla tider, 1&g som sagt vid
vardera sidan en flygel i gammal herrgards-
stil kubisk med pyramidformigt tak. Den
aldsta kallad den Tessinska, var byggd av
Brita Sofia Horn 1715—1720, mycket no-
bel i linjerna och karaktarsfull. | den stora
valvda kallaren var en spis anordnad i pela-
ren, som stodde valven i rummets mitt, vilket
gjorde att folket d&ven med hansyn till gall-
ren i gluggarna och den massiva jarnbeslag-
na porten, hade for sig, att kadllaren i gamla
tider tjanstgjort som arrest eller gardsfang-
else. Den andra flygeln var av tra imite-
rande den Tessinska, men tarvligt gjord
utan dess profilering.

Den var daremot mycket vackert deko-
rerad med vaggmalningar i Louis XVI stil.
Dar fanns en ytterst intressant stor kakelugn
oljeméalad och forgylld bestdende av en
fyrkantig nederdel som uppbar en trubbig
kon pa vilkens topp. en stor urna med en
flammande laga fatt sin plats. Dess neder-
del imiterade svartgrd marmor, resten var i
vitt med gulddekorering. Véaggdekoratio-
nerna finnas nu i Nordiska Museet.

Vad nu yttre omradet betraffar var det
annu bibehallet i gammal fransk stil med
klippta alléer at alla hall, darav en, kal-
lad »Suckarnas allé», mot sjon var sa tat,
att man i den gick skyddad bade for sol
och regn. Tradgarden var &t alla hall be-
grénsad av ett otal alléer och alla dess land
voro stora och kvadratiska.

At sjon pa andra sidan tradgarden lago
aven ett par flyglar i stii med dem pa
borggarden.

Mellan tradgarden och sjon, som pa alla
hall omslot garden, 1&g vad som kallades
holmen.* Varfor just den platsen kallades

* Har stod efter 1883 i méanga ar min atelje i
vilken jag: avslutade Carl XII :s liktdg, som sitter pa
museum, och undermdlade Magnus Stenbock. Dit
kommo ofta pd sondagarna en mangd folk fran
omgivande trakter och jag hade gjort en tittglugg
i ena hornet genom vilket folk kunde se utan att
stéra mig i mitt arbete. Ateljen var sd byggd att
de kolossala glasdérrarna kunde slds upp och mo-
dellerna std utanfor i fria luften. Tavlan var dess-
utom belyst fran det stora takfonstret. D3 ateljen ej
langre fick std kvar, flyttade jag den till Kungs-
hamn. Har bekladdes den invandigt med spéntade
brader och i den enkla tréboden har jag utfort
manga arbeten. Nu &r den riven, men nog hade
den varit vard att bevaras som ett av gardens
minnen.

Utomlands ha de eleganta hasteKipagen

borjat komma pd modet vid promenaddKningar
samt &kning till brd'lop, visiter, middagar m. m.

hudcremetval

662 —

Obs.! Samma taxa som for bilar.
Namnanrop : FREYS HYRVERK.

Kungl,
Hovlev.



AV GUSTAF

Emanuel Cederstrom, den siste agaren av
slakten Cederstrom.

holmen, kan jag ej forklara, ty hela om-
rddet var i gamla tider en holme, och jag
minnes annu, d& pa den vattensjuka sa kalla-
de bondangen, man gick pa en smal spang
av brader forbi en liten med ekar bevuxen
kulle troligen i fordna tider en liten 6
med det besynnerliga namnet Dufhéallsbac-
ken, nog en forvrangning av »Duelsbacken»
som torde minna om att en strid mellan
hetsiga friare till stallets froknar dar statt.
Det hande &ven en géng att vattnet
steg sd hogt, att man rodde tvars over
.stora alléen. Denna, som var en halv fjar-
dingsvag lang, var en kavelbro, till vilken
oandligt med timmer atgatt, varom annu
ett gammalt hygge pa skogen talade.

Holmen var ganska oregelbundet plante-
rad med numera jattestora trad, ett slags
protest i gamla tider mot den stela fran-
ska stilen. Dar funnos tvd stora mycket
djupa gropar som varit karpdammar, i vil-
ka den store rikskanslern plagade meta,
dad han besokte sin dotter Brita Cruus. Gro-
parna aro nu nastan fyllda. En fortjusande
idyll var fiskartorpet p& holmens vastligaste
udde. Det var E. G. Geijers alsklingsplats,
dd han bodde i flygeln p& Krusenberg for
att forska i Skoklosters arkiv. Vasterut
strackte sig forst en park »Gréastradgarden»
och »kalvtomten», och skiljd frdn den ge-
nom Fiskarviken de fortjusande ekhagarne,
dar nog de grovsta ekarne i nejden frodas
och forresten alla slags trad omvaxla.

Ja, i en harlig nejd lag mitt forna hem
och sa starkt har det fast sig pd hjarnans

Tessinska flygeln.

kansliga plat, att jag tydligt for mig kan
se varje tum darav.

Det liv som fordes pa detta for en svensk
herrgard, val ej for de stora bruken och
fideikomissen, men for den férmoégna ad-
liga godsagareklassen typiska stélle, var
ganska enkelt. Bland annat spanns och vav-
des det, och mycket linne har jag arvt,
som vavts i den Geijerska flygeln.

Sjalva det dagliga livet tedde sig sa:

Frukost kl. i29 bestdende av kaffe for
de stora med undantag av oss och min
far, som anda till sin dod njot nagot in-
fernaliskt, som hette kornkaffe, rostat brod
for de aldre, men foér oss barn tvad runda
och en lang skorpa, men mjolk s& mycket
man ville ha.

Sedan fick var och en kl. 12 tva sma
smorgdsar och ett glas mjolk installt pa
sitt rum pad en helt liten tallrik.

Middagen é&ts i aldsta tider kl. 1/03. Vid
den fortardes aldrig 6l i min barndom, men
daremot vin, ofta sherry och rétt vin eller
Graves for de aldre. Och sa té kl. 329.

Om vinteraftnarna laste min mor eller
far hogt ofta Ingemans romaner, eller ock-
sd lades patience for min far, som med
kritiska blickar foljde ens atgérande. Jag
kunde den tiden massor av patiencer och

iaai

Broderna pa vag till kyrkan,

uppfann till och med en bendmnd »Hiibi-
nette», som nastan aldrig gick, men som
kanske just darfor lockade mangen till for-
sok. Min far avskydde den, men kunde anda
ej lata bli att be mig forsoka den »rackarn».

Om sondagarna var folket uppkallat i
stora salongen, dar gudstjanst holls och pre-
dikan lastes, nagot som jag var nog hadisk
att finna mindre muntert. Vid midsommar
var hela godset inbjudet och majstang rest
pa borggarden. Kring den gick dansen an-
ford av ndgon av sOnerna samt den livade
snickaren Svensson och sedan dansades péa
logen.

Till julottan dkte man med facklor, men
det hande nog att man ibland lurade till,
speciellt pd gamla dagar.

Jag minns en julotta p& senaste tiden
efter pappas dod.

Vi tre broder sutto kladdai stora tulubber
i herrgardsbanken nedkrupna i palskragarna
och inbillade oss att vi sovo incognito. Det
var en nitisk ung prastman pa prediksto-
len, som nog missunnade oss. Nu hette en
av oss Emanuel, och ett tu tre hojde pra-
sten rosten valdeliga och nastan skrek till
foljande sentens: »... och du skall kalla
hans namn Emanuel», vilket gjorde att vi
samtliga haftigt foro upp ur péalsarnas
skrymslen.

CEDERSTROM
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Gustaf Cederstrom.

Det var det egendomliga med den Kkyr-
kan, att i aldsta tider det ej fanns nagon
orgel, utan kyrkomusiken bestod av tva
gubbar, som sutto i en liten slags loge
framme vid altaret, den ena den vackre
klockaren Eriksén, med ett huvud liknan-
de Tegnérs, men med Kkritvitt, smaknoll-
rigt har som en pudel, den andre, en skrad-
dare, den mest vinddgda, jag nagonsin ska-
dat. Om de hade nagon séngrost vete
Gud, men skrika kunde de, och bjodo 6ver
varandra i skrikandets kraft under valdigt
grimaserande.

Orgeln tillkom forst sedan kyrkan av
sin forsta reparation pd 60-talet forstorts,
och till den insamlades under ortens dans-
néjen penningar.

Nu ar kyrkan &ter med stor hansyn av
professor Curman restaurerad; men nastan
allt, av vad dar forut fanns, var da totalt
forstort, bland annat det héarliga altarskap,
som jag minnes fullstandigt oskadat med
friska farger och vacker brannférgylining,
vilket utgjorde min 6gonfagnad under Iang-
trddiga predikningar.

Den byggmastare, som gjorde den for-
sta ombyggnaden, kastade med den tidens
forakt for katolska minnen helt enkelt ut
allt sddant dar pa backen, och férst manga
ar efterat aterfunno bror Emanuel och jag
en del av de vackra trabilderna, men utan
spar till farg under en likbod eller maga-
sin. De bevaras nu &av historiska museet.

(Forts.).

Geijerska flygeln.

Tamfens Bakaulver sxism



Veckans noveitt

ETT LOFTE.

DE SUTTO TYSTA, SIDA VID SIDA
pad en utav de fyra bankar som omgéarda-
de parkens storsta lind. En liten gosse
sprang forbi, ivrig att hinna ikapp en stor
gron boll som rullade bortéver sandplanen.
Inom en cirkelformad inhédgnad glédde gula
och rbda tulpaner i jamna rutor. Ro6tt och
gult, rott och gult i oéndlig upprepning.

Kvinnans blickar vilade pa de prunkan-
de blommorna men hennes sinne uppfatta-
de for tillfallet ingenting av fargsymfonien.
Hennes tankar gingo tillbaka i tiden. Hon
levde pd nytt om de sista tolv manadernas
handelser for att forsoka fatta att hon verk-
ligen stod i begrepp att----—--- — Att ett
nytt liv skulle bdrja vid hans sida, nu ge-
nast, redan denna afton nar téget skulle
fora dem soderut — tillsamman. Nu sked-
de, som hon hela tiden velat. Vilka fel
hon &n hade, arlig mot sig sjalv hade hon
alltid varit. Och hon medgav att under
samvetsforebraelser och invandningar, ja t.
0. m. ndr hon kampat som hardast emot
hans Overtalningar, hade viljan att detta
skulle ske, anda funnits dar, undermedve-
ten, men intensiv. FOr ndgot mer an ett
ar sedan hade hon gjort hans bekantskap
pd en storre middagsbjudning. Den utav
damerna vars alder och stallning i vardin-
nans tycke berattigade till formanen att fa
den store, av alla favoriserade musikern
till bordsgranne, hade i sista minuten lam-
nat aterbud. Och vardinnan hade i sin
radloshet gripit till Signe Ehlert som »ju
i alla fall var en s6t och behaglig méanni-
ska». Konstndren, som tack vare sin diri-
gentpost vid en utav stadens stérre orkester-
foreningar, ofta nddgades genomlida mid-
dagar med diverse taltrangda och mattligt
begdvade damer ur borsaristokratien, var
ingalunda missbeldten med utbytet. Han
stannade emot sin vana &anda till dess det
blev allméant uppbrott och gick s& hem och
anfortrodde sin fru, som den sdsongen av
sjuklighet hindrades deltaga i séllskapslivet,
att »Konsul Blochs tillstallningar anda ej

piin

AV MEA

| Berattelsen om tvd manniskor som trod- j
= de sig ha, funnit lyckan tillsammans énda |
| tills en h&andelse intréffade som i blixt- !
| ljus visade var pliktens vag 1ag utstakad, i

vore si befangda, ty dar traffade man at-
minstone Mannisko r».

Och sé& korsades Signe Ehlerts och Allan
Hedemans véagar allt oftare, &nda till den

Skadespelaren Gosta Ekman, som sjalv med sa stor
framgang spelat den danske konungen Christian VII
a scenen, inkopte denna vackra Christian VII, ma-
ad av Roslin, pa auktionen i Képenhamn efter Gliick-
stadt, Danska nationalmuseet hade visst spekulerat
ﬁé den, men vederborande funno den val for dyr och
r Ekman, som lange Onskat sig den utomordentligt
vackra tavlan, ar nu i lycklig besittning av den.

TILLBERG

vinterafton, da han pa sitt skygga, men an-
da héaftiga satt latit henne veta att han ej
ville eller kunde fortsatta livskampen utan
henne. Att han ansdg sig skyldig sig sjalv
och framst sin konst att slita sig 16s ur
det forkvavande och forlamande forhallan-
de vartill hans nira sjuttonariga dktenskap
urartat.

Forst den aftonen stod det klart for Signe
Ehlert hur djupt hon i grunden besvarade
hans kénslor och ingenting kunde férdunk-
la hennes jublande, himlastormande lycko-
fornimmelse. Men senare kommo beténk-
ligheterna och tvivlet smygande — hela
hennes nedédrvda motvilja mot att taga en
annan kvinnas man — tvivel om att nagon
verklig lycka kunde blomma pa ruinerna
av nagon annans. Det sades ju att fru
Hedeman, trots sin gnatighet och stédndiga
missndjet dyrkade sin man. Tiden svann
och sd smaningom smalte Signes betanklig-
heter bort. Hon orkade helt enkelt icke
kdmpa emot langre. Hon hade grubblat
till dess hon ej langre visste vad som var
ratt eller oratt. Allan brukade sdga att
det som manniskor kalla oréatt, ofta ar det
enda ratta infor Gud och oss sjédlva. Hon
inbillade sig se en vagskal med a den
ena sidan en smadaktig kvinnas gramelse
over den forlupne maken och & den andra,
en genial konstnérs arbetsgladje och ska-
pande formaga stackt i fortid av en miss-
rékning, for bitter att bara for en mén-
niska med hans skaplynne. Det fanns i
Signes dgon till slut intet tvivel om vilket
som vagde tyngst. Men — déar fanns anda
ett litet men. Allan hade en dotter, en tds
pa omkring 15 ar, med faderns stora, fjarr-
skadande 6gon, morka flator kring ett litet
blekt ansikte och en mun som log allt
for sallan i forhallande till agarinnans al-
der. Huru mycket betydde hon egentligen
for jamviktslaget pa den har vagskalen?
Det vagade Signe ej rakna ut. Hon visste
att dottern ocksad var Allans svaraste offer

(Forts. sid. 672.)

ITHM

T. v. Drottning Wilhelmina av Holland mottages av konung Gustaf med blommor vid Vagnharads station, Tullgarn, dar hon och hen-

nes familj gjorde en avstickare pa vag upp till Abisko. — 1 mitten drottningens gemal prins Henrik med konung Gustaf.
Hollands hopp, tronféljaren prinsessan Juliana, fotograferad vid samma station.

GUBBENS

rekommenderas som marknadens finaste konservinlaggningar

Choklad-

Hogflna kvalitéer

Tillverkare:
och

A.-Bol. Carl P. Pahlssons
Konfektfabrik. Malmo

— 664

T. h. hela
(Foto D. N.)
ostron- Kalas
anjovis Kaviarill
KalasfisKpudding  Vingassill
KalasfisKbullar Matjessill



VARLDENS MEST OMFJASADE LILLA DAM

6asa?l
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En beundrarinna uppvaktar och mr Fairbanks sager “tack tack“ — pa svenska
mPD

las Fairbanks och Mary Pickford hélsa i en plastisk att|
‘rande Stockholm, som i valdiga skaror samlats utat

Centralstationen. (Pressfoto).

SPAD OCH LITEN, | SVART-VIT
promenaddrakt, trott i 6gonen av mycket
resande, med en blond harvag skymtande
nedanfor silvertygshatten ... ja, mera mark-
vardig ser varldens mest omfjasade lilla
dam inte ut!

Forsta gdngen jag. sdg Mary Pickford
satt hon i sin soffa bland manga kuddar,
sparkade med benen och skrek:

»Jag &ter inte soppan! Ta bort den! Ta
bort kuddarna! Och den fina klanningen!
Jag hatar det alltihop!»

Det var pa en biograf i Newyork. Pa
Stanley, tror jag, i filmen »The poor little
rich girl.» Det var samma eftermiddag som
Amerika forklarat Tyskland krig, och just
i andra akten kom krigsforklaringen, till
de ljuva tonerna av Mendelsohns Varsang.
Nagon kastade in extrablad. De flog som
skott mellan bankarna, férmélande, att nu
skulle Amerika med i den vilda dansen.
Det blev skran och uppstandelse. Varsan-
gen byttes mot The starspangled banner,
Mary mot presidenten och arméns framsta
i jatteportratt. Jag fick aldrig veta, hur
det gick med den stackars rika flickan,
det hjalpte inte att nagon bakoim mig skrek:
»Let’s get Mary again! That's what we need

Putskram D. B. C

for alla ar marknadens férnam-
metaller Hos alla farghandlare.

Folkskockningen utanfér Centralstationen, ndr det celebra filmherrskapet vantades.

just now! (Lat oss fa Mary igen! Det
&r vad vi behdva just nu!)

Na, nar jag nu sag henne »riktigt», vid
tredagarsbesoket i Stockholm, var hon allt-
jamt flickaktig, och ljuv.som i filmen, for
sju ar sedan. Det gula haret var ocksa
kvar — fast det slutat att fladdra i loc-
kar— och det roda och vita i hyn...
ja, sminket ar en valsignad sak. Hur ofta
sminkar och pudrar sig manne en film-
hjaltinna pa resa? | arla morgonstund, till
eriksgatan efter frukost, lunschsminkning,
middagssminkning? Ty inga krossade illu-
sioner fa forekomma, man ska kunna siga:
»Nej, sa sot, sa lik sig, precis som i Ro-
sita, som gick pd Roda Kvarn, inte en dag
aldre.»

Vila! Ingenting for filmcelebriteter pa
semester. Det ar pa det hela taget ingen
lattvindig sak att vara filmhjaltinna pa resa.
Om man sovit aldrig sa daligt pa natten,
maste man pa morgonen smale fran ett
kupéfonster. Olust? Somnighet? Hjalper
inte, det ar bara att gd pa: vinka fran
en trappa, bli filmad fran en bil, dta lunch
hos en minister, ta emot stadens priiss.
Har ni varit forr i Europa? Ater ni myc-
ket, sover ni mycket? Vad driver ni for
sport? Hur tycker ni om Strindberg?

sta. Prova sjalv o. dom.

Na det var egentligen mest Doug, Marys
man som svarade pa fragorna. Brann av
iver att gora det — ett idealiskt intervju-
offer! Tog sig forrasten inte illa ut pa
en stol med skart Overdrag. Ljusgra
kostym, bla kravatt, bld strumpor, vita da-
masker (ytterrocken har dagspréssen be-
skrivit).. Han. var kortare &n man tankt
sig och gestikulerade som en fransman.
Ogonen voro riktiga fagelégon, oroliga och
spelande nér han talade, och det gjorde
han som sagt, i ett straick. Om allt moj-
ligt, humoristiskt, naturligt, hanfort. Han
distanserade oss intervjuare i hdgsta grad
och avbrét Mary tre ganger. Slagfardig
forrasten. Nar nagon fragade, om han var
glad 6ver att ha Overgivit journalistbanan,
svarade han glatt: nej, men journalistbanan
var glad att bli av med mig, och nér det
namndes, att tvd damer moftt vid Cen-
tralen med tarar i 6gonen och en journalist
artigt menade: sa rorda alltsd nar de fick
se miss Pickford! skét Douglas in: Eller sa
besvikna nér de fick se mig!

En kladsam blygsamhet hos en herre,
som strax forut mast installa en promenad
pa gatan pa grund av alltfor patrangande
folkgunst !

MIGGS.

med vart firmanamn i kvali-

Linoleumfernissa Nig 2350 eiprs et

Fabrikanter: DORCH, BACKSIN & C:os AKTIEBOLAG, Goteborg.
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HUR MAN TROLLAR SIG TILL LYCKA |

SAGNER OCH SKROCK OM TOM-
tar och troll, spAdomskonst och haxeri aro
i Dalarna ett vidlyftigt kapitel. Kloka gub-
bar och gummor har det vimlat av i alla
socknar och de ha flitigt anlitats, ty sa-
dana vet rad for allt mojligt, menar man,
ser vad man har for ont, vet ens forflutna
och tillkommande. De hittar och skaffar
igen stulna och bortkomna saker, de ser
tjuvarna i brannvin -— och mér &4n en gang
har det nog hant, att tjuvarna skramts har-
av och i smyg aterlamnat det stulna. Da
har kloka gubbar alltsd varit till nytta,
men stundom, berattar dr Karl-Erik Forss-
lund i sitt stora arbete om Dalarna, har mot-
satsen intraffat: en 20-arig flicka, som bli-
vit »bratt» och fatt fallandesot, skulle hugga
huvudet av forsta ormen hon sdg pa varen,
sticka dess huvud i mun och suga pa det
medan det &nnu var varmt. Horn gjorde
s&, men blev tokig pa kuppen, sag alltid en
orm framfor sig och dog vid 30 ars alder.

I Back i Wamhus bor annu Krak-Majt
och Grajs-Anders, som ar »kloka» och kan
se fordolda ting med hjalp av en jumfru
brannvin och lite sméalt tenn i en ofbtrtent
kopparkruka. Blir det som grus, s& har
den radfrdgande rakat ut for nagon ond
makt, men blir det klart och fint ar ingen
fara for handen.

Annu p& 1880-talet trodde man p& hax-
farder. Haxan Blom-Kari talas det alltjamt
om: hur hon t. ex. en gadng gav en kulla
skjuts i ett trdg genom luften hem fran
»buan». Kullan skulle inte alls hem, hon
fick traska och géa tillbaka till buan — da
motte hon Blom-Kari, som fradgade: »Fick
du &ka, Britta?» * Och da& svor kullan...

Dalaskrocket ar en ndra nog outtémlig
kalla. Har nagra exempel: D-en, som i
barndomen tre ganger krupit under en lik-
kista, kan forutsaga, nar nagon skall do.
Och den som kunnat skilja orm och groda
at, sd att grodan blivit vid liv, har makt
att forlésa en kvinna dar hjalp av barn-
morska och lakare ej forslar. Ett satt att
f& veta sin utkorade: kullor g& mids-om-

PlIf

| 1 Dalarna har en storslagen natur och
| ett ofta isolerat liv alstrat mycken
| mystik och folktro — och kanske ocksa
| ibland en folklig visdom, som stundom
| &ven tar sig uttryck i de “kloka guh-
i barnas” och “kloka gummornas” verk-
| samhet. Manga dalkarlar och kullor
I kunna wn i dag berétta om hur de mott
| skogsraet eller tomten och pd annat satt
| handskats med Gvernaturliga ting, sa-
som har nedan aterges. I

1 oD > ot = T > COD m———

Denna “gambelkclling”, som véaver band in-
vid hostacken, har sakert atskilliga markliga
ting att beratta frdn gamla tider.

marafton tvd och tva till en grasbacke,
gbra g gropar var genom att skdra bort
liksom proppar ur marken, vilka stickas ner
igen, och lagga ©6ver varje grop en tra-
sticka med ett pojknamn pa. Om morgo-
nen ga de dit igen och lyfta upp proppar-
na; ligger det da en svart »mack» (liten
skalbagge) ben grop, blir kullan gift med

T. v.: Margaretaplatsen i Halsingborg med sitt monument dver

kronprinsessan Margareta har nyligen

invigts

i 'ndrvaro av

kronprinsen, prinsessan Ingrid (t. v. om fadern) och prinsar-

na. — | mitten: Kronprinsen och hans familj kika pd den

fIfil

vordnadsvarda kyrkan pd Ven (amatdrfoto). T, hi: Kronprin-
sessans mor, &nkemarkissinnan av Milford Haven, som f. n. &r
pd bestk hos sin dotter i Sofiero.

Tuppens Zephyr! K AP P AR

och Ni koper ingen annan.

__ 666

DALARNA

den pojke vars namn star pd stickan mitt
Over den gropen. En kulla hade en mack
i gropen under namnet Jan. Hon blev for-
vanad eftersom hon inte kande nagon Jan,
som hon tyckte om — men hon blev i
alla fall omsider gift med en som hette
Jan.

»Finnskott» &r en svar och farlig sak.
Man kan skada och doda med finnskott;
en karl hyste agg till en prost i socknen,
ritade upp hans portratt pd en vagg och
skot pa det i samma 6gonblick foll pro-
sten dod ner i skolsalsddrren, dar han stod.

Trollkaringar driva ocksa sitt spel. Pra-
sterna kan se dem n&ar de har maésshaken
p&; en gubbe sdg dem i kyrkan genom ett
hal, som han gjort i en tuggbuss, »3 dem
satt attfram» (baklédnges) berattade han.
Trollen vill garna std p& god fot med sar-
skilt fabodfolket. Né&gra vallkullor i Mora
kom i lag med dem en gang, och da sade
de, trollen: »Vi ska bruka grannsamja, vi
ska bruka grannsamja!» De talade néastan
alltid svenska, inte M-oramal.

Av skydds- och botemedel har det fun-
nits manga slag, alla sakert ej sa oskyl-
diga och pad samma gang knepiga som
»myrdekokten». Det var en karl i Boda,
kvick, frank och morsk som en ettars fale,
idel eld och lagor, som hade en stocklat
hustru, likndjd och trég. Han grubblade,
hur han skulle bara sig & med henne; d&
mindes han ploétsligt Salomos: Ga till my-
ran, du lata. Han tog en butelj, pahalld
med sirap s& pass, att insidan blev natt
och jamnt tackt, gick till en myrstack pa
varen innan myrorna »annu sprungit av
sig vinterkraften», stack ner buteljen dar,
och myrorna krép-o in i stora hopar. Sen
hallde han pd brannvin och satte for sa-
kerhets skull till lite bjorngalla; det fick
std och dra ndgon vecka, da passade han
pa nar gumman hans var lite opasslig. Hon

.drack begarligt, det var soétt och gott —

och hon blev se'n dess en annan manniska
till sin levnads afton, flink och rask i vand-
ningarna som sin akta make.

BORGRYTE KEMISKAG 6TEBORG
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HILDA BERENCREUTZ.
F. Lundberg, Stockholm.
Anka efter majoren Claes
Wilhelm Berencreutz.

85 ar den 6 juli.
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EMILIA SANDSTROM.
F. Brakenhielm, L&nnés.
Maka tili prosten N. Axel R.
Sandstrom.

60 ar den 7 juli.

EVA SACK.
Froken, Benninge, Strangnés.
ForestdndariHna for Benninge

Hemskola.
55 ar den ¢ juli.

MARIA DRAKENBERG t.
F. Gullstrom, Stockholm.
Anka efter .brukspatronen

J, A. Drakenberg.
* 1845, f den 8 juni.

EVA GRILL.

F. Lorichs, Orebro.
Anka efter direktéren A. G.
Grill.

80 ar den 5 juli.
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ELISABET EUREN.

Lektor vid Statens folkskole-
seniinarium i Stockholm.
60 ar den ¢ juli.

ESTRID HOLMGREN,.
F. af Klintberg, Stockholm.
Maka till éveringenjéren Tor-

sten F:son Holmgren.

,50 ar den 30 juni.

ELMA ANNERSTEDT f.
F. Luth, Malmo. Anka efter
hamnkaptenen i Malmd, Carl
Annerstedt.
* 1848, T den 14 juni.

KOLA ASTIER

L} ji

CHARLOTTE LUNDBLAD
F. von Schulzenheim, Stréang-
nas. Maka till konsistorie-
notarien, v. haradshoévd. Per
Lundblad.
60 ar den 1 juli.
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HELENE von MALMBORG
F. Bang, Wij, Okna, Maka
till f. kaptenen Karl F. von
Malmborg.
Co ar den Q juli.

GUSTAVA HOLST f.
Froken, Halsingborg. F. fore-
stdndarinna for Hogre ele-
mentarskolan for flickor i

Halsingborg.
* 1.836, T den 24 maj.

HILDA ROS +
F. Hanngren, Edshult, Lek-
sand. Maka till godségaren
Gustaf Ros.
* 18gg, T den 13 juni.

ANTINEURASTEN ISKT-
ENERGIVACKANDE-
STARKANDE-

LERI

LOUISE LJUNGNER.

F. Stenstrom, Fjards.
Maka till kontraktsprosten
S. J. Ljungnér.

70 ar den 2 juli.

mm>>

ELLEN WALLIN.

F. Eiserman, Arvika. Maka
till redaktéren J. A. Wallin,
bo ar den 9 juli.

MALLA RUDBECK t.
F. frih. Rudbeck, Stockholm.
Anka efter kaptenljtnanten

Claes Rudbeck.
* 1836, T den 13 juni.

ALICE GUNTZEL t.

F. Chnattingius, Stockholm.
Maka till godsforvaltaren C.
Giintzel, Arsta.

* 1864, :f den 7 juni.

Kvalitetspreparat av

Kola-no6ten,

osvikligt medel mot
P& alla apotek & kr. 4: 25.
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SUSANNA HENNING.
F. grev. Hamilton, Vaxjo.
Anka efter domprosten K. F.

S. Henning.
70 ar den 5 juli.

GUNILLA DIDRON.

F. frill, von Vegesack, Appel-
viken. Maka till direktoren
Carl Didron.

55 ar den 1 juli'.

ROSA LIJUNOQUIST t.
F. Ljunggren, Askersund.
Anka efter kyrkoherden i
Askersund, Carl Ljungquist.
* 1843, T den 12 juni.

ELISABET CARLSON t.
F. Hammarlund, Stockholm.
Maka till generalkonsul Carl
Adam Carlson,
* 1869, T den 10 juni.

TROTTHET
KRAFTNEDSATTNING
OVERANSTRANGNING



BLAND SMA KULLOR OCH STORA | DALARN

tillampas pa dessa tva bilder. Ge akt pa Hebystugans t. v. vackra
'De gamle i tysta byarna soka sin vilas ro. Under de drivande sky-  vaggmalningar av onégon bondekonstnar i gamla tider. OrsadrAk-
arna vilja de unga bo” — denna versrad av Carl Larsson i By kan terna t. h. std vackert mot det ljusa, leende landskapet.

T. v.: En liten mas och kidla fran Rattvik. T. h. Drommerier vid Siljan
(Tasbéck, Siljansnas), medan hoet doftar i skymningen (Foto Sdderlund).

T. v. En Dalaman i Grada. T. B. Dalagummorna forsta an i dag att
odla sitt lin och att brdka det. (Foto H. P. Persson, Djura.)



PA FABOVALLAR OCH VID SILJANS STRAND

1M

P& fabovallen. Fabolivet haller pa att tas upp igen, atminstone i Orsa, Wamhus m. fl. plat-
ser. Och de gamla tala med fortjusning om de sma “gammelstugorna®, som voro dem s& kara
med utsikten frAn de hogtbeldgna vallarna. (Foto Gerda Séderlund).

En lasflicka.

T. 0. m. en skolsal kan i Dalarna erbjuda en pittoresk

syn, sdsom denna med sina sm& Raéttvikskullor. Men ) )

manliga kénet har i motsats till det kvinnliga har En rar «gambelkelling« med sina getter.
som Overallt borjat lagga bort folkdrékten.
(FNfn e
" »

Tva smd Flodakullor. (Foto Soderlund). En ung Leksands-mora med sina barn. Pojken skulle i sin folkdrakt se ut som

en flicka, om han inte fatt sin “kaskett“ pa huvudet.
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Sirap ar det bésta Kalle vet, och nar han darfor far se handels-
mannen komma kankande med en stor kanna full av den sota lac-
kerheten, beslutar han att passa pa tillfallet att genom kannans
kran stjala &t sig nagra droppar i en mugg. Men det bar inte
battre till &n att handelsmannen just i detsamma rakar halka pa
ett bananskal med den péaféljd, att Kalle far mera sirap an han

egentligen onskar sig!

Prins Bummelumburri.

DET VAR EN GANG EN SOLDAT,
som hade fatt sitt avsked och skulle till
att resa hem. Han hade tjanstgjort som
trumslagare vid regementet och nar han
sade farval, fick han sin trumma med sig
som ett minne av de glada soldatdagarna.

Pa hemvagen fick han hora nagot myc-
ket markvardigt. Det berattades namligen,
att kungens dotter blivit bortford av en
gammal héxa, som hade gébmt henne i ett
glasberg, vilket var sd halt att ingen man-
niska kunde komma uppfor det. P& samma
géng fick soldaten ocksd hora, att den, som
raddade prinsessan, skulle f& taga henne
till akta, och kungariket ocksd, nar den
gamle kungen foll ifran.

Det dar var just nagonting for en krigs-
man, och trumslagaren beslot genast att
radda prinsessan.

Nar han hade gatt ett stycke, kom han
in i en forfarligt stor skog, som aldrig tog
slut, hur mycket han an gick, och var-
ken djur eller méanniskor s&g han till.

— Jag ska' nog kunna trumma fram folk,
— tankte soldaten, och sd tog han ner
sin trumma frdn ryggen och bdrjade pé:
Bum, bummelum, bum, bum! — en lang
virvel, som rullade &nda djupt in i skogen.

D& ser han i detsamma en valdigt lang
jatte resa sig framfoér honom.

— Vad éar det har for ett ovasen? ro-
pade jatten. - - Kan man nu inte ens fa
ta sig en lur for en sddan dar mygga?

— Tag sig till vara, herr jatte! svarade
soldaten. En virvel till och jag har fem-
hundra man i halarna pa mig.

Det var en annan sak, nu blev jatten
foglig som ett lamm, och d& trumslagaren
frdigade honom om vagen till glasberget,
tog jatten honom i knapphalet och bar ho-
nom ett ldngt stycke in i skogen, tills de
motte en annan jatte.

— Vad ar det for en blomma du har
i knapphélet? frdgade den andre jatten.

— Tyst, tyst, sade den forste jatten. —
Han har femhundra man med sig. Tag
honom, du, och bar honom fram till store-
bror. —

Det gjorde jatten och langt borta fick
soldaten sikte p& glasberget, som lyste och
blankte i solen likt en stor och klar diamant.

AREGARDEN

Hotell i herrgérdsstil, c:a 400 m. &. h.
Oppet hela aret.

ChTRA"hRBARTASKA M

EGEN SIDA

En liten Dala-tds med sin basta van.

Men just i detsamma blev det alldeles
morkt omkring honom och han sig, att
det kommit ett kolsvart moln fér solen.

— Vi fa visst regn, tankte han, men
i detsamma brummade jatten: — Det ar
min store bror.

Och nu sag trumslagaren, att det var
ett helt méanniskoberg, som stod framfor
dem. Den store brodern bar honom nu
resten av vagen, bort till berget, och lam-
nade honom dar at sitt ode.

Ja, nu var det lika illa igen, ty hur i
all véarlden skulle han komma upp for ber-
get? Han forsokte, men pladask! dar lag
han, och sd uppgav han det och byggde
sig en hydda av ris och kvistar for att

Fixeringsbild.

Har sitter Kalle i prostens &ppletrdd och snat-
tar é&pplen. Men var &r prosten? Svar maérkt
”Fixeringsbild 27” inom en vecka frdn numrets da-
tering.

Fixeringsbilden i nr 25 har ratt l6sts av Birgit Lo-
din, 8 ar, Kristinagatan 17, Vasterds, Greta Hiller-
strom, 9 &r, Storgarden, Aspeboda, och Gunhild
Mansson, adr. lantbrukaren Olof Mansson, W.
Klagstorp, Skane, vilkas brev forst Gppnats och
som alltsd erhalla var sitt bokpris, Papegojan sy-
nes vid farbror Pelles ora; fjadrarna ga ned till
mun och haka.

Ldsning.

Den ratta I6sningen & rebusen i nr 24 ar: En
stor bukett vitsippor tar Lotta var dag med fran
landet. Prisen, uppgdende till 11:90 vardera,, gingo
till Eva Froblom, Vastra Hamngatan 24, Goteborg,
och Anna Lagermark, Jarnagatan 1, Sddertélje.

ARE

Viloplatsen par préférence. Léakare aret om.
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sld sig ned i den och se, vad tiden kun-
de medfora.

Ert morgon nar han gick och rokte sin
pipa och tittade upp pa det lysande ber-
get som var fullsatt med daggdroppar, vil-
ka gnistrade i alla regnbagens farger, fick
han hora skrik och stoj, och sag tva karlar
std och grala om en sadel.

Det ar min sadel! sade den ene.

— Det ar inte sant, det ar min! ropade
den andre.

— Ska vi slass?

— Kom an!

Och s& borjade de sldss sa att hartofsar-
na roko om dem.

— Vad éar det for dumheter att slass
om den dar gamla sadeln? fragade trum-
slagaren.

— Gamla sadeln? Vet ni inte, att det
ar den flygande sadeln, som kan fora
en over berg och dal? frdgade den ene
av de stridande.

— Ah4, ar det pd det viset, tinkte trum-
slagarn, och s& stallde han sa till, att han
skulle avgora deras tvist genom att kasta
en sten utdt marken, och den av de tva
som forst fick tag i stenen skulle ha sadeln.

De bada stridstupparna gingo i fallan:
trumslagaren kastade stenen, och medan
de slogos om den, satte han sig i sadeln
och onskade sig upp pa glasbergets topp,
och — vips, var han dar.

Nu gick allting latt. Prinsessan fann
han, och raddade henne med storsta latt-
het ur haxans vald, och flux, sprang han
i sadeln med sin prinsessa, och bort gled
det lysande berget under dess fot, och
burna av sommarnattens ljumma vind seg-
lade de fram over land och hav, 6ver sj6
och sund till sitt nya hem.

Over dem stralade de tindrande stjar-
norna, under dem slumrade jorden i som-
marnattsdrom, och prinsessan strackte ut
handen och pekade pa ett slott med torn
och tinnar, som lyste i stjarnornas glans.
Och hon sade:

— Se slottet dar! Dar skall vart brollop
std. Och se, allt det dar landet, sd langt
ditt 6ga nar, skall en gang bli ditt.

Och trumslagaren holl prinsessan fast i
sina armar och langsamt sankte de sig ner
mot det gyllene slottet, dér deras broéllop
skulle standa.

FIKLLGARDEN

Hogfjallshotellet i Are, c:a 600 m. 6. h.

Direktion! ROSENBADS RESTAURANT A.-B., Stockholm - Tel. 75 —m <=—=» ?*.JVns. JU.HL2r.



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Studentskan och studentmdssan.

Att denna frdga kan vara hdgaktuell i dessa
kvinnans beprisade frihetstider och just nu, da
gosstypen &r pa modet!! Mannen — ‘en klick av

dem, ty smaken ar lyckligtvis olika — har funnit
sin skonhetskansla sarad av att se studentskan bara
den vita mossan. Studentskan har kanske forst pro-
testerat, men si. har hon vikit for mannens kold,
— 0, du kvinna, fodd att vara mannen till behagl
— stuckit undan ljusets och kunskapernas symbol
i en byraldda och satt pa sig en vanlig hatt. “Eller
ocksa har hon lagt rad tillsammans med herr skon-
hetsdyrkaren och de ha funnit, att om den prakti-
ska och skyddande skarmen sprattes bort och en
dinglande tofs sattes dit i stallet s& bleve mossan
mera njutbar for ett maskulint 6ga. Och sa skall
naturligtvis den s& behandlade méssan félja mo-
dets olika véxlingar. Ack, jag forstdr mannen, som
ler &t kvinnlig obestamdhet! Men du studentska
som sa behandlar din vita mdssa, — samre an ett
vanligt kladesplagg — vet du da inte vad din vita
mossa ar? Nej, du maste icke veta det, d& du &r
med om att ratta den efter en plotsligt pakommen
smakkansla. Ni skonhetsdlskare, upptacker ert dga
da inte nagot [fulare huvudplagg an just den vita
mossa, som ndgon kack studentska bar?

Men den, som langtat efter kunskaperna, som
alskar kunskaperna den ser intet skénare dn Kkun-
skapernas vita symbol vid vars asyn hjartat maste
klappa av gladje, stolthet och lycka. Men skall
denna efterstrdvade mdossa andras och utpyntas,
ack, d& maéste gladjen att &ga den bli grumlad.
Darfor studentska, b&r du med gladje din vita
mdossa, ty den hedrar dig !

En blivande studentska.

Ar mannens humor i avtagande?

Ar det manne tillitet en man att forsvara sitt
kons humor? Fast det kanske inte tjanar mycket
till, eftersom den haller pd att forsvunna.. De
tva inlaggen i frdgan aro emellertid héllna i en sa
utmanande och medlidsam ton, att de reta till svar.
Att ingen man forut har svarat dr ganska under-
bart, men den foraktfulla tystnaden kan ju ockséa
raknas som ett svar!

Naval, jag nojer mig inte med det. Har min
stridshandske : vad kvinnan kallar humor &r alls
inte humor! Det &r blott och bart en jargong,
som hon forvarvat i yrkeslivet. Det finns kontors-
jargong, bankjargong, tidningsjargong. Men jag
ber: forblanda inte detta med humor! Skillnaden
ar lika stor som mellan en rovaker och en blom-
stersang. “Kontorsflicka” skryter med sin kamrat
kassorskan och gor sig lustig Over sina “torra”
manliga kolleger. Jag &ar sjalv kontorsman och jag
misstanker, att vad “Kontorsflicka” kallar "torr-
het” ar dlsmplln och ambition i arbetet, som hon
tycker gérna kan utbytas mot lite humor. Om en

man vagrar att svara skdmtsamt ndr han. har
brdttom och papekar, att man bor skéta fakturor
och orderbok i stdllet for att prata och skratta, da
heter det strax, att han ™forstar inte humor”

Att det finns damer, som trdnat sig_till att vara
slagféardiga och kV|cka ar gunds omdjligt att for-
neka. Gud bevare oss for kvicka fruntimmer! De
aro namligen i regel kvicka pd nagons bekostnad.
Den godmodiga humorn finner man enbart pd man-
nens sida, liksom den férndma och varmhjartade.
Och mannens humor &r inte ™tillkranglad” som
kvinnans. Las kaserierna i dagspressen! Man tar
inte fel pd, om forfattaren ar man eller kvinna —
d. v. s. en man tar inte fel — han luras ej ens av
en manlig signatur.

Ma de larde tvista vidare om saken. Det andrar
inte faktum: Vi man ha av_gammalt humorn pa
var sida. Och om &ven en liten smula pa sistone
skulle ha .sipprat Gver pd kvinnans, si stdr det
fast: genomsnittsmannen har och kommer alltid
att ha mera humor &n genomsnittskvinnan.

lIsken ungkarl.

Hemkznnnan som yrkeskvinna och tvartom.

I mitt_stilla sinne har jag med en viss skepsis
hort kvinnor i tryck och tal lovprisas for sina
mangahanda talanger och sin formaga att tillfreds-
stallande hinna skota en hel mangd saker pa en
gang.. Jag har gatt till mig sjalv och insett, hur
omojligt det vore for mig, att t ex. vara utan
jungfru i hemmet, da jag sjalv haft skolarbete. Det
vill sdga om hemmet verkligen skulle vardas pa
samma utmadrkta satt, som om jag intet yrkesarbete
hade. Ett yrke kan man knappast vanvarda, ty dar
finns alltid en norm, som man maste fylla, men ett
hem kan verkligen vanvardas.

Det ligger en oerhord orattvisa i detta att fordra,
att en kvinna bade skall kunna och orka skota tva
yrken samtidigt, lika stor som den oréttvisa var,
som nekade kvinnor soka si? ut fran hemarbetet
till yrkesarbetena. Alltid skola kvinnorna pa detta
satt ha négot kvar att kdmpa for eller bekdmpa,
trots att rostrattskvinnan vunnit malet.

Det finnes verkligen en och annan man, som pa-
star, att kvinnan ar skapad endast for att foda barn
och skota hemmet, och att hon bor halla sig till
dessa tva eller till detta omrade for att f& utlopp
for sin verksamhetslust i stallet for att "tranga sig
in” pd mannens arbetsmarknad, men hans rost
drunknar i den stora nddvandi het som uppstatt
for kvinnan att forsorja sig o eroende av man-
nens s. k. hjalp, som fordom var en barmhartighets-
garning, fran hans synpunkt sett.

Vem kan pastd, att yrkena utom hemmet &ro ska-
ade enkom for mannen lika litet som att hemar-
etet ej kan anses sasom ett yrke for sig. Och nar
fordras det av mannen, att han skall skota tva be-
fattningar, som var for sig kréva alla hans kraf-
ter, aven om det ena ar det for hans 6gon s for-
aktllga hemarbetet, som vem som helst kan utfora.

Intet arbete vardesattes sd olika, troligen bero-
ende pa, att det ibland maste forfuskat av bris-
tande tid, t. ex. dd en mor méd en stor barnskara
ensam Askdter sitt hem utan hjalp av andra &n bar-
nen. andra sidan kan 2 personers hushall med
tillhjalp av jungfru gora sin matmor bade utarbetad
och “nervos.

Med sadana jamforelsepunkter ar det ej latt att
satta en norm och bestamma, vad det arbetet verk-
ligen kraver, utan allt beror p, hur kvick i vand-
ningarna eller hur omsorgsfull man ar for uppgif-
ten. Det forklarar ocksd, varfor man anser sig kun-
na ge en yrkeskvinna med samma utbildning, samma
arbete och samma arbetstid mindre 16n &n en man.
Hon wvéntas namligen efter sin yrkesarbetstid
kunna utratta en mangd hemsysslor, som ingen
fordrar av en man utan han maste ha hégre 16n .for
att overlamna det arbetet at nagon kvinna, som i
sin tur skall forsorja sig darpd. — Sedan talas brett
och vitt om, att en kvinna ej ar lika uthallig, ej
har samma kapacnet i sitt yrkesarbete som mannen.
Undra pa det, nar den lagre lonen tvingar henne
att utfora ett dagsverke till, medan mannen pa
grund av sin hogre 16n vilar sig och far tillfalle att
hamta krafter for sitt yrkesarbete. Skillnaden blir
desto patagligare, som mannen ju kallas det star-
kare konet, vilket fag emellertid icke anser att hans
arbetsprestatlon alltid beyisar.

Herrar principaler! Underbetala ej Edra kvinn-
liga yrkesarbetare s, att de anse sig ~nodsa-
kade att arbeta ut sig med hemsysslor pa sin korta
fritid och ¢j hinna vila ut ndgon gang mellan ar-
betstiden pad Edert kontor. Gor Er besvar med att
kontrollera och jamfora arbetsresultatet av Edra
manliga och kvinnliga tjansteandar i stallet for att
gynna latgasystemet och tidnka: Det &ar bra, som
det ar!” Kvinnliga tjansteman! Trots att Ni vun-
nit rostratt ar ej all rattfardighet fylld. Ni ha annu
manga krav pd rattvisa att genomféra. Finn Eder
ej lugnt uti att underbetalas, undervarderas sésom
arbetare och tvingas till att pd Eder fritid konkur-
rera med hemslavinnor i stallet for att liksom man-
nen giva dessa betalt for deras arbete, medan Ni
vilar Er. Den yrkeskvinna, som dessutom &r hem-
kvinna, ar snart utarbetad och &r da ur leken.
Battre att forekomma &n forekommas och innan
vart kvinnoslékte ar utpumpat p& energi och sjalv-

kdansla fordra — lika 16n for lika arbete. Men
kanske kvinnorna aro for trotta redan nu! ? !
Signel Berm.

Vilka fler gladjeamnen finnas utom arbetet
och kérleken?

Ar det ensidlf;het att pastd, att det ej finnes
flera medel till lycka i livet & dem, som innefat-
tas: under rubrikerna arbete och karlek. Finns det
ménne nagot annat, som kan gdra manniskor glada
till sin sjal? Kanske man kan tala om lidandets
gladje ocksa.

Y—m.

FRAN YSTAD TILL HAPARANDA PA BJORNLADERSULOR

— Var och varannan bilist bjuder mig att aka
med en bit, men jag motstar absolut varje frestelse
i den végen. Jag é&r fullstandigt okénslig for alla
utsikter att komma fram pa annat satt 4n genom
att anvédnda mina egna fortkomstledaméter. Inte
ens i hiss dker jag. Mellan Ystad och Haparanda
skall jag absolut gd vart enda steg.

Det &r redaktor Oije Kjelloom, som uppstallt
detta motto for sin frivilliga och trevliga "luffar-
vandring” genom Sverige for att visa att en sula
av bjornlader haller, om man sd vill gd adnda fran
Ystad till Haparanda. Fran Ystad startade fot-
vandraren i :sta maj. Harom dagen hade han hun-
nit till Stockholm, och han berdknar vara framme i
Haparanda i mitten av augusti.

I Stockholm kunde hr K. med stolthet forevisa
sina skor, vilkas sulor och klackar sigo foga be-
gagnade ut, oaktat han med intyg av otaliga myn-

Redaktor 0. Kjellbom.

digheter och enskilda personer kunde visa, att han
med dem hittills vandrat 1,535 km., vilkas tillrygga-
laggande erfordras 1,887428 steg, oberéknat dem
han tagit under uppehéllen i de olika orterna.

Pa sistone har hr Kjellbom borjat rakna alla bi-
lar han moter, men dessutom teckna Upp alla in-
skriptioner, som luffarskraet lamnar efter sig. Det
blir en kostbar samling. Pa ett vagmarke i Husby-
Rekarne fanns t. ex. fdljande utomordentligt vik-
tiga meddelande till den &vriga delen av den luf-
fande aristokratien: ”Strix-Mans och Karlskoga-
Valle pd luffen till Eskilstuna. Allt val.”

Allt ar ocksa val for hr Kjellbom. Bjornlader-
sulan och hans statliga féljeslagare, en trogen och
vacker schafer, Bjorn Ladersida, som gar vid
hans sida.

varfor aro KOBBS THEER sa Overlagsna och av verkliga thévanner sd hdgt uppskattade?
Jo, darfor att de aro sakkunnigt sammansatta av de adlaste och finaste thésorter, som produceras,

att de aro blandade och paketerade pa det mest hygieniska satt och i

Kontrollant: Stadskemisten i Goteborg Doktor J. E. Alén.
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de modernaste maskiner.
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Kraftfolk och lustigt folk-

(Forts. fr. sid. 661.)
yxan pa den andra. D& sjonk han plots-
ligt ner i snén &nda till skuldrorna och
kadnde ndgon hugga tag i ena benet. Det
var en bjorn: han hade ramlat rakt ner
i idet. Han slappte sdg och yxa for att
ta emot sig med armarna; bjornen slappte
benet och hodgg tag i yxskaftet i stallet
och Per kom upp med fart och fann sig
alldeles oskadad tack vare de tjocka stov-
larna.

Sérnamdnnen — Smallkuppen 01 Anti,
StuCrn, Ro Olof och allt vad de heta —
aro ocksd valdiga skyttar. Fast de nog
ha — eller atminstone for inte s& lange
sedan hade — sina egna synpunkter i
fraga om jakt. De sade »bruka skogen»
liksom andra séga »bruka jorden» och i
algmal hollo de troget ihop — i dag skju-
ter jag, i morgon du.

En kand storjagare i Sarna stod en var
till svars for tjaderskytte. Han hade gett
en tjader &t grannarna och de hade vittnat.
Men han nekade och pastod att det var
en berguv. Ater da folket uvkott har?
sporde domaren. — Nej, sa jagaren, men
det dar folket gar det i vad som helst.

Ett 106fte.

(Forts. fr. sid. 664.)

men han hade sokt intala dem bagge, att
barnet ju i varje fall om négra fa ar skulle
ga sin egen vag till sitt eget livs lycka och
olycka. Det var nu en gang livets obevek-
liga lag.

Och nu, nu stodo kappsédckarna packade
darhemma i Signes lilla dublett. Ingen ater-
vando mer.

Allan blaste ett moln ur sin cigarett och
foljde det med blicken till dess det fortun-
nats och fortarts av den stora vardagern.
Hans tankar sysslade med framtiden. Dor-
ren for det forflutna var obevekligt stdéngd
med det brev han skrivit till sin hustru,
men annu bar i brostfickan, for att lamna
kvar vid flykten frdn hemmet. Signe och
han skulle fara sommaren till mote. Ah,
visserligen stod han pa livets middagshojd,
men han var ung annu. Daraktigt ung. Vil-
ken gladje att f& resa med henne och se
vilket intryck platser som voro honom kaéra,
skulle géra p& hennes emottagliga sinne.
Och vad han skulle arbeta efter en sddan
sommar! Han skulle antaga det dar enga-
gementsanbudet frdn Muinchen for att de
skulle slippa &tervanda hit forran allt det
dar nu halvt forgdtna vore ordnat. Han
bojde sig ned for att se pa sin foljesla-
gerska. Han uppfangade hennes mjuka an-
siktsoval under hattens blekgula sidenbréat-
te. En slank och elegant figur i ljus var-
dréakt.

Hon kande hans blick, sdg upp och log,
log emot hans farade, men i denna stund

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

35 Ore efter text. 40 Ore Utldndska annonser:

& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 Ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15: — Helt ar
Halvt ar 8: — Halvt ar ..

Kvartal 4:25 Kuvartal
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PERSSONS STICKMASKINER

Svensk tillverkning.
Guldmedalj & alla ut-

A ™ & stéllningar. Erkéant
basta maskin for till-
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Jn stickade " artiklar, sdsom

strandkoftor, jumpers,
BB sweaters, underklader,
BHk strumpor m. m.

A-B. Per Perssons Viv- & Stickmaskin.
Fabrik: Kontor & Utstallning:
Fabriksgrand 3. Drottninggatan 21 B.
STOCKHOLM.
Ensamforsaljare i Finland:
A.-B. Th. Neovius, Helsingfors.
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Effektivaste vérmeledningsspisar
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Begar offert.
WOCO-VERKSTADERNA, Motala.
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forordaj au lahare vid all-

mén svaghet nervositet, dver-

anstrangning och somnldshet.
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REGERINGSGATAN 22 1 tr.
STOCKHOLM

rekommenderas

Korsetter och dam-
underklader fardiga
och pa bestallning.

LAaga priser. Gor ett
besok etter ring N.
50 66 for demon-
stration av varor i
Eder bostad.

FRU GERDA MALMBORG
Tel. Norr 5066.

anda unga och lyckliga ansikte. Ack, att
den gamla damen som hela tiden suttit med
ryggen at dem pad bénken bakom linden,
hade gatt. Men vad nu?. Kunde tvd man-
niskors intensiva ©nskningar sd Ggonblick-
ligen paverka en tredje person? Gruset
knastrade darbakom och skuggan av en
méanniska tassade langsamt bort. Allan la-
de sin arm Over Signes skuldror och bgj-
de sig narmare henne. | djupet av hennes
bla 6gonpar laste han l6ften om komman-
de 6vermanskligt lyckliga stunder. De sigo
just nu samma syn: villan vid alpsjén, han
vid flygeln och hon i en vilstol vid dorren
till altanen. Dérutanfor blommor, hela dri-
vor, klangande, véltrande emot dem i en
enda skimrande flod. Och runtom fjallen
som omutliga véktare kring deras lilla pa-
radis.

Halvspringande steg. En géall flickrost.
Soffan dar bakom var visst anyo befolkad,
fastén den grona traddstammen skymde in-

kradktarna. Den gélla flickstéamman envi-
sades.
— — — ja men ska du d& vara med

din mamma pa det grasliga Granvik hela
sommaren. Dér ar ju bara barnungar och
nastan aldrig nage' livat. Vi, vi fara till
Dalarna i midsommar och sen ned till véast-
kusten, forstdas. — Men, varfor far du ej
folja med din pappa till Schweiz? Han
ska' ju dit.

— — — det ha vi aldrig talat om dar-
hemma, svarade en lugnare stdmma. Far
skall pd nagon slags musikkongress déar
nere, s& han kan ju ej ha mig med.

Vid ljudet av den senare flickrésten spratt
Allan till. Signe sdg hur ljuset dver hans
ansikte liksom slocknade och smaértan grév-
de sig fram i munnens linjer.

Flickstamman fortsatte.

------- Till Schweiz far jag forresten fara
om tre ar, nar jag slutat skolan. Men jag
har fars lofte om ndgot anda roligare du!
Nasta sommar — for da anser han mig
gammal och stark nog — ska vi gora
en Lapplandsresa tillsamman. Bara far och
jag. Mor orkar icke. Vi ska ga till fots
manga, manga mil med ransel pa ryggen.
Du kan ej ana vad jag langtar. Vad gor
det om det ar trakigt i Granvik nar jag
har detta att tinka pd. Far lovade mig
det redan for flera ar sedan, nar jag var
helt liten. Han har ej talat darom pa lange
nu, for han har haft s& mycket att gora,
men jag vet att ndr nasta vartermin slutar,
s& tar han fram renseln och fradgar om jag
vet nagon flicka som vill folja med. Da
tror han nog att det skall bli en &ver-
raskning — att jag glébmt — men jag
minnes nog och far han haller alltid vad han
lovat om han har aldrig s& mycket att tan-
ka pd — — j

Signe Ehlert hade rest sig blixtsnabbt och
ljudlést. Nu stod hon tatt framfor Allan
och rackte honom handen. Han fattade
den men véagade knappast se pa& hennes
ansikte. S& nu maste han. Gud '— ‘'det
gick runt fér honom. Deras 6gon mot-
tes en sekund. En handtryckning och hon
var borta. Den ljuskladda gestalten for-
svann langre och langre bort, nedat allén.
S& dar, nu gingo visst flickorna ocksa.
Karin och hennes skolkamrat.

Strax darefter lamnade ocksd mannen
bénken under linden och vandrade med
drojande steg emot hemmet. Han sdg trott
ut och haret vid tinningarna lyste markbart
gratt i den obarmhartiga vardagern.

Gossen med den granna, gréna bollen
sprang ater over planen och vinden forsatte
alla de gula och réda tulpanerna i en svagt
bdljande rorelse.
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D:r Byl's preparater

Lybros

aro varldsberomda och anses som
de fornamsta bland nutida moder-
na toilettmedel.

1 Specerier - Konserver
Charkuteri- &

Konditorivaror

Inreg. varumarke.

a/b Franska Parfymmagasinet
Kungsgat. 13.
Hamngat. 5. - Drottninggat. 21.
STOCKHOLM.

I A-B. Forenade Hushall 1

1 Kungsgatan 3, Stockholm :5|
1 Tel. 4816 N. 23938 1
1 1

Vag, 400 grme

Kronor 3: 25 pr ask
Delikataste Choklad
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Jag vill tala om for Eder

varfor

mina pannor och hushalls*

saker halla sig sa rena och blanka.
Jag anvander aldrig nagra skarpa
saker sdsom sand eller soda, utan
Ioser endast litet Solidar i
skéljvattnet. Sa gott som av sig
sjalvt avlagsnar detta underbara
rengdringsmedel fett och flackar.
Gnidning och borstning &r gver*

flsdigt.

Korten i I/2=paketen, samlade, ut*
gora beskrivningar pa 25

Ressallskap

genom lduns reseférmedling.

Kvinnlig konsthantverkare o6n-
skar i aug. eller sept, ressallskap
med Kkonstintresserad lararinna
(ornkr. 30 ar) till Tyskland, Leip-
zig, Dresden m. fl. orter. Svar
till ”Gott kamratskap”, lduns Red.

Resséllskap med familj eller en-
sam dam oOnskas till Frankrike
eller Italien i. borjan av sept. Svar
till ”Sjalv  spradkkunnig”, Iduns
Red.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N :r 71.  Vill Iduns Skdnhets-
doktor, som rekommenderat nés-
selattika, upplysa mig om hur jag
skall fa dekokten att fastna paha-
ret. Har noga f6ljt bruksanvis-
ningen men utan resultat. Tack-
sam for svar.

Graharig prenumerant.

Nasselattika ar ej nagot hastigt
verkande fargmedel, den tranger
ned till harrotterna och gor att
haret sedan sd smaningom fram-
kommer med naturlig farg. Re-
ceptet ar: i 1 éttika och 1 1 vat-
ten samt friska eller torkade néss-
lor kokas en god stund. Ju mer
nasslor dess battre, ty dekokten
maste bli svart som starkt kaffe.
Den silas och halles pa flaskor,
som korkas och 6verbindas. Var-
je morgon ingnides nagot av de-
kokten i héarbottnen. Ett par
ganger i veckan ingnides efterat
en aning pomada eller ricinolja
med alkohol for att haret ej skall
bli for torrt.

N :r 72. Kara Iduns Skonhets-
doktor, s&g mig vad jag skall gora
for att inte fa klada och bli rod
pd huden da jag vistas linge ute
i solen. Det ar en stor pladga och
jag vore mycket tacksam for na-
gon lindring. Soldyrkare.

For det forsta skall ni undvi-
ka att direkt utsatta er for sol-
strdlarna utan skydd. Men for
omtélig hud kan blotta luften om
sommaren fororsaka s. k. solek-
sem. FOr att skydda er for detta
gnider ni in huden med négot li-
tet av blandningen sprit, glycerin
och rosenvatten, som kdpes far-
dig p& apoteket, eller ndgot annat
lenande, fett. Dérefter pudrar
ni med ris- eller talkpuder pa
alla stédllen av huden som é&ro
blottade.  Detta maste ni
gora strax efter ett bad, ty da ar

aven

olika Puzzels.

huden som allra kénsligast.
Att om kvéllarna efter tvéattnin-
gen Overstryka huden med gurk-
mjolk &r mycket véalgérande och
uppfriskande. Se beskrivning pa
gurkmjolk i sv. pa fr. 65 in;r23.

N :r 73. Jag har spikrakt har,
och om sommaren vid fuktig véa-
derlek haller det sig ej krusigt,
dven om jag brénner det flera
ganger om dagen. Vad skall jag
gbra for att se snygg ut? undrar

Lanttos.

Skaffa er skinnpapiljotter med
spiral inuti. Rulla upp léankar av
haret darpd pa kvallarna, sedan
ni forst fuktat haret méd kallt te,
vilket gor att vagorna sitta i litet
langre. FOr ndgon gang kan ni
anvénda ett s. k. lockvatten, som
forut varit beskrivet, men som
det ar ratt lange sedan upprepas
receptet: 21 gr. tjock gummilés-
ning, 21 gr. glycerin, 21 gr.
pottaska, 1 del. rosenvatten, 84
gr. portugalextrakt. — Pottaskan
uppléses i rosenvattnet; glyceri-
nen blandas med extrakten; det
hela skakas grundligt och gum-
mildsningen tillsattes. Efter upp-
repad grundlig skakning blandas
alla ingredienserna och blandnin-
gen far std en vecka, varefter
den ar fardig att anvanda.

Fru Skonhetsdoktorn.

FRAGOR OCH SVAR

Frdga: Som jag haller p4 med
ett arbete avsett for Iduns stora
handarbetstavlan vore jag tacksam
for en del upplysningar. Jag hal-
ler pd med ett arbete i filetrutor.
Jag har knutit natet med reticella
trad och gor tradningen med

Har NI smértor?

Gikt, reumatism, ischias, ryggskott,
nervsmartor, sjukdomar i amnesom-
sattningsorganen, blodbrist m. m.

Radium begagnas av lakareve-
tenskapen som ett effektivt me-
del mot. ovan namnda sjukdomar.

Miradium innehdller akta radi-
um i vetenskapligt avpassade do-
ser, rekommenderas av berdmda
lakare och anvéandes pa sjukhus.
Det framstélles under vetenskap-
lig kontroll och erhalles endast &
apoteken. Miradiumsalt, -pastil-
‘er och -tablet:er kr. 6.50 pr burk.

extrakt solidar
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handtvinnad trdd. Nu har jag
borjat undra: kanske det inte du-
ger med den maskingjorda traden
till knytningen och mitt arbete pa
den grund blir uteslutet. For
snart svar i ldun vore jag myc-
ket tacksam. Det larft som hor
till duken &r handvéavt.
Med utmarkt hdgaktning
Beata.

Svar till "Beata"”. Det tycks som
om Ert arbete skulle bliva en
mycket bra sak. Till den grad
form& vi nog ej annu halla oss
till handarbetat material, att vi
forkasta reticellatraden, inte kun-
na vi heller s& har i forsta taget
fordra, att Ni skall gora tréadnin-
gen med handspunnen trad, fast
sadan ju finns att kopa (Hem-
sldjden, Angermanland). Att larf-
ten ar handvévd, &ar bra. Ha vi
endast kommit Over dessa forsta
&r, d& smak och omdéme omlag-
gas i de ratta farorna, sd blir den
handvavda larften av handspun-
net garn oeftergivlig. Men dit ha
vi ej annu hunnit. — En viktig
sak i Edert arbete &r, att Ni vid
tradningen endast begagnar Eder
av den ursprungliga tekniken, som

kan forliknas vid var vanliga
strumpstoppning; alla de grann-
latsstygn, som finnas i filet-

arbete fran 1800-talet, &ro varken
ursprungliga eller konstnarliga.
Fraga: Nar jag bjuder till brol-
lop en aldre slékting med dotter,
ar det just att icke inbjuda vér-

dinnan, sedan flera ar tillbaka
anstalld i hemmet? Oviss.
Svar: Beror alldeles pa hur

stort brollopet ar. Ar gasternas
antal inskrénkt, behdver hon inte
bjudas. Ar det ett storre brol-
lop, bjudes hon om hon for &6v-
rigt ar intim med familjen. Ar
det kyrkbrollop bér hon naturligt-
vis fa inbjudningskort till kyrkan,
aven om hon ej skall vara med
pa festen efterat. K. IV.

Fradga: Vore mycket tacksam
om Idun skulle vilja foreslad na-
gon liten idyllisk ort i Schweiz
med billiga hotellpriser. Ar tiden
IS aug.—15 sept, lamplig tid dar?

Tacksamma for svar.

Prenumeranter.

Svar: Véand er till Schweiziska
turistbyrdn Alpina, Hamngatan 5,
Stockholm. Dar far ni alla 6n-
skade upplysningar.

Frdga: Kara Idun! Jag har
nyligen fatt en handvaska av
skinn och samma dag jag fick
den har jag fatt en parfymflack
pd den. Nu ville jag be Idun
vara sa snall att lara mig vad jag

skall forsoka taga bort flacken
med. Vore tacksam for svar ge-
nast. RadIo6s.
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Svar: Ni bor ej sjalv experi
mentera med flacken, ty det &ar
svart att ta bort en sadan flack
pa skinn utan att glansen blir for-
dérvad. Bast att lamna in véaskan
1 en affar for ladervaror. De ha
medel att gora den fin igen.

Frédga: Min arbetsférmaga ar
enligt lakareintyg nedsatt med 45
% pa grund av olycksfall & hogra
handen. Erhaller 700 kr. om aret
av,Riksforsakringen, beviljat for
2 &r. Ar denna summa beskatt-
ningsbar? Kan jag i s& fall bli
befriad om jag klagar hos prov-
ningsnamnden ?

Flerarig prenumerant:
Svar: Ni kan nog ej komma
ifran att deklarera for summan,
for sa vitt ni alls deklarerar, vil-
ket ni maste géra om ni forega-
ende ar varit taxerad till inkomst
eller formogenhetsskatt. Sedan
bestdmmer Bevillningsnémnden
om understodet skall beskattas el-
ler ej. Det kan i alla fall ej bli
s& mycket. — Att klaga hos prov-
ningsnamnden star var och en
fritt. - K. W.

Fréga: Huru gores Idsningen,
som anvéandes for kalkeringsmon-
ster, vilka overforas pa tyget ge-
nom att man pressar monstret
med ett hett strykjarn? Mycket
tacksam for svar vore
“Intresserad lasarinna av lIdun”.

Svar: Monster sd beskaffade,
att man med ett hett strykjarn
kan Overféra dem pa tyg etc. &ro
tryckta pa ett sarskilt satt och till-
verkningen &ar en fabrikshemlig-

het. B. W.
LASARINNORNAS
SPALT
SVAR.

Sign. =1 sorgens &r 1924” och
”X. Y.” torde uppge namn och

adress, da svar inkommit.

Svar till L. G. O. Det ar med
kunskaper som med parlor. Kun-
na de avyttras, sd kunna de bli
till stor nytta och gagn. Men en
hungrig mage har mera nytta av
den minsta brédkant, &n av den
dyrbaraste pérla, som man inte
kan fa betalt for. Ni minns be-
ratelsen om den rike mannen, som
kom gdende genom skogen med
en hel méngd av péarlor och an-
dra dyrbarheter, som han skulle
avlamna nagonstades. Sa gick han
vilse och fanns dod av hunger
med péarlor av ett oskattbart var-
de vid. sin sida. Ser ni, det ar
inte nog med kunskaper och det
ar inte alls till vederbdrandes

gagn att ideligen och ideligen ba-
ra O6ka sina kunskaper i de mest
diametralt motsatta ting. Dtet ar
som néar en handelsman bara ©kar
och oOkar sitt lager — han maste
frdn borjan se till att f& sélja.
Han maste skaffa sig en kund-
krets genom att fa en god forsalj-
ningslokal och ett gott lage. Han
maste skaffa sig satt att “ta folk”,
vara tillmotegdende, ta reda pa
folks smak, med ett ord sagt, vara
en god forséljare. Finns det va-
ror som han ser inte ga &t, far
han realisera dem, for att de va-
rorna inte skola bara ligga i va-
gen for de kuranta sakerna. Na&r
en handelsman far géra sd myc-
ket for sina varors forsaljning, sa
far en kunskapsrik manniska ock-
s& gora nagot sjalv for att fa
gagn av sina kunskaper. Ty vi
bora ihdgkomma att kunskap ar
medel och inte dndamal, liksom
parlorna voro ett medel att for-
tjana pengar pa och att dessa helt
isolerade hos mannen i skogen,
lat honom d6 av hunger, trots
parlornas stora vérde. Hur ofta
hénder det inte att mindre kun-
skapsrika manniskor kunna sl
sig fram, f& platser, framgang,
befordran fran ett lagre arbete
till en hogre. Jag vet en spring-
pojke vid en tidning som i detta
nu ar tidningsredaktdr och férmo-
gen man, trots han endast borjade
med folkskolekunskaper. Det &r
med kunskaper som med de stora
korten i t. ex. "priffe”, de kunna
branna inne, da daremot en liten
tvda kan giva sin agare “tricken”.
— Det &ar battre att ta ett mindre
avldnat arbete an att i evighet ba-
ra vanta pd nagot hogre och for-
denskull bara ideligen skaffa sig,
om jag sd far siga, bara doda
kunskaper, ty det kan man kalla
sddana kunskaper som man inte
kan gora fruktbarande. Det ar
inte enbart kunskaper, som man
bor vinnlagga sig om. Man maste
lara sig hur man pa basta satt
skall kunna f& nytta av dem. Och
till detta behévs manniskor. Man
bor beblanda sig med ménniskor-
na, lara sig umgas med dem, tala
med dem, hjalpa dem néar sd be-
hévs. P& detta satt kommer man
i kontakt med manniskorna, med
varlden, med livet. Och dad kunna
vi fort nog komma med in i detta
liv och bli en lank av detsamma
och fa ett arbete, som lampar sig
for oss. Ty inte allt fds genom
annonser. Aven i ett annonssvar
kan var personlighet spela igenom
och lagga en sten i var vag ibland.
Annu ndgra ord om kunskaper.
Stora kunskaper kunna vara som
fina, eleganta vénner, rika och
framstdende, som vi idka dyrbart
umgénge med — de kunna ldmna
oss i sticket nér vi som bést be-

Vad blom-
morna saga.

Blomvénner  kun-
na f& hora sadana
frdgor: “Hur bar
du dig at, som har
s& vackra  blom-
mor !”  En blomvéan
svarade: Na&r jag
pysslar  om mina

kanner jag med dem som
En vissnande blom-
ma berdttade hur klen hon var. D&
iag sporde orsaken sade hon: “kru-
kan ar olamplig, godset och glacerin-
gen &aro for tata, mina rotter erhalla
ej den luft de behova, jag kvavs. Kara
husmor’, sade hon bedjande, ’det finns
nu en sorts krukor, ’Roslagskrukor’
heta de, som &ro s& bra for blommor,
de lamna tillrackligt med luft at rotter-
na. | dem kunna vi 'andas’ och trivas.
Dartill 4aro de vackra och pryda bade
oss och hemmet’.” — lyangre hann hon
ej, forran en varm tar foll pd hennes
vissnade blad och husmor lovade att
genast skaffa ROSEAGSKRUKOR till
alla sina blommor. S& gar det nar
blommorna foérstds.  Vidare upplyste
blomvéannen att Roslagskrukor och
blomvaser m. m. tillverkas av A.-B.
Roslagens Glaceringsverk i Norrtalje.
De rona en enorm efterfrdigan av hus-
modrar landet runt och &ro lampliga
gdvor nar namnsdagarna, komma. Finns
de ej, sd& bed Eder handlande genast
rekvirera dem fran fabriken. Kataloger
och prislista gratis.

blommor,
levande vasen.



Under vackra sommardagar |

intag Eder lunch, !
middag och supé & !

PIPERSKA _MUREN |

Luftiga terrasser.
Naturskon park. j

Forstklassig musik.
Obs.! Konditori iparken. \

/ZucZcaanve.-
anbefallas av manga lakare som

bésta medel att snabbt alstra nerv-
och muskelkraft samt undanréja
trotthet, somnldshet, dveranstrang-
ning och svaghetstillstind. Oum-
barliga mot vartrottheten. Finnas
i askar a kr. 2: — (for 10 dagars
regelbundet bruk) och kr. 3:80
(for 20 dagars bruk) a alla apotek
och kemikalieaffarer.

Obs.t NEDSATT PRIS! |

den nya hudforskoningstvalen
haller vad den lovar — ren
och vacker hy vid daglig an-
vandning. Vi garantera det
och Eder egen erfarenhet skall
bekrafta att sa ar forhallandet.

M. Zadias

Pris 75 Ore.
[fei

Koppar och massing skinande som
solen om de blankas med

”"KOPPARSOL” kame ra n u

Nya Zinksolfab-iken, Orebro. p
men tillskriv oss forst hurudan Ni on

AKTA SPETSAR skar, och vi lamna béasta erbjudande.

alla slag till billiga priser i N. & T. ANDERSSON,

Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg. Drottningholmsvégen 7, Stockholm.

Linneforradet

haller langst da
Ni tvéattar vid

H. M. Konungens Hovleverantor.

Leverantor till:

. K. H. Hertigen av Nerike.
. K. H. Hertigen av Sédermanl.
. K. H. Hertigen av Vastergotl.

Telefoner: Sthim 336 42,
Essingen 12.

ITT

Essinge Angtvtt,

Tvatt- & Strykinrattning

Nordiska
Kristallmagasinet

Kristaller i moderna och eleganta

monster fran Sveriges fornamsta

fabriker finnas alltid i lager till
lagsta priser.

I DROTTNINGGAT. 71 A - KUNGSGAT. 7 - STOCKHOLM f
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AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN A

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmo.

Mottager inséttningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserdKning til! hdgsta géallande ranta.

Ny,

Fullstundlg bonkrOrelse.
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hova dem. Men en liten enkel
manniska, som vi sett ('jver axeln
och alldeles inte velat umgas med,
kan déaremot i noédens stund hjal-
pa oss. Det var en gang en kun-
skapsrik yngling, som rest till
Amerika och sedan han forgaves
sokt plats i sina fack mast taga
en underordnad plats som dréng
eller nagot sddant. Efter en tid
kom det i dagen att den svenske
dréngen kunde spela piano. Och
sen blev hans lycka given. Ja,
han blev helt visst, om jag minns
ratt, gift med dottern i huset. Hur
skulle det vara, kédra okanda, om
ni foljde den dar mannens exem-
pel, om ni nu fortfarande miss-
tycker att komma in pa ndgon av
de banor, som ni skaffat er kom-
petens till. Tank om ni skulle for-
soka med hushallsplats i vilken
bransch platser oftast std att fa.
Jag menar nu inte att ni ideligen
skall behalla detta arbete. Det kan
bara bli en liten bakvdg, varige-
nom ni kan slinta in hér eller dar.
Kanske ni da, i likhet med man-
nen i Amerika, till sist blir "upp-
tackt” och far en valfortjant
framgéang. Hoppoms det.
Ebon.

Svar till Gammal Idunvén. Res
sjalv upp till Halland till nagot
fiskeldge eller till en by och ga
sjalv in i en av stugorna och hor
efter. Kan vara gjort pa en dag.

—n.

Svar till Ingrid. Man kan bade
avrada och rada er till gifterma-
let. Allt beror pa er egen karak-
tarslaggning och pa er fastmans.
Ni kan stota er lycka ifran er, om
ni slar upp med honom. Men ni
kan ocksa bli kar i en annan och
till er sorg da vara bunden. Ni
ar en vankelmodig natur, enligt
vad jag kan forsta och sd har ni
for litet att gora, enligt mitt for-
menande. Kanske ni har anlag for
grubbel, efter som ni inte forrén
nu kommit under fund med att ni
inte &lskar honom. Kanske gav ni
efter bara for en impuls, nar ni
forlovade er med honom. Ni ha-
de kanske inte beténketid. Att
rada er till ett som annat, kan
man knappt, inte ens om man
kdnde er bada. Men jag kan tala
om ett fall ur verkligheten och av
dessa far ni taga lardom. En vac-
ker, men ndgot kokett flicka hade
en praktlg fastman, men hon slog
upp med honom, dd hén traffade
en annan, som hon trodde sig al-

ska mera. Han blev emellertid
inte snall mot henne, sedan de
forlovats. Alla framholl, hur dum

hon var, som gjort slut med den
praktige fastmannen. Troligtvis
insdg hon det ocksd sjalv. Men
hon hann aldrig att bli gift med
den siste, ty hon dog. Hon hade
med all sékerhet aldrig blivit lyck-
lig med honom. Men kanske med
den forste. Och da hade kanske
aldrig det myckna trakiga hant,
som foregatt hennes dod. Ser ni,
kvinnor, som &ro likt r6 for vin-
den och ej riktigt veta vad de vil-
ja, kan det bli vanskligt for i
varlden, om de losslita sig fran
det stod som deras goda &nglar
sinda dem och som de instinktivt
taga emot. Ebon,

Svar till "Barnlds hustru”. Fast
ni sakert far si goda och kloka
svar fran fruar att jag inte borde
yttra mig héri tager jag mig i alla
fall friheten att skriva till er. Jag
ar bara en flicka av den dar fula,
tiIIbakadragna och oforstadda sor-
ten “som inte bli gifta”. Jag lang-
tar sa valdigt efter ett litet barn,
en sadan dar liten unge som sIar
armarna om ens hals och inte vet
om nagon battre pd jorden &n
mamma. Men jag trGstar mig
sjalv med att om jag inte gifter
mig och far n&gra egna barn s&
skall jag nér jag blir aldre och
far battre inkomster taga “som-
marbarn”.

Kunde inte ni gora det? Om
ni ratt bor i staden pa sommaren
s finnes det si manga barn som
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Om pa semestern fjallets topp Du
skall bestiga eller vandra
vdgen tiomila fram,

Pix &ar bra. —

Pix ar bast.
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—Varje familjeforsorjare —

bor bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

— Grundad 1784 —

Prospekt portofritt pd begaran,
varvid denna tidning bor aberopas.

Storkyrkobrinken

DAMER

FINNES EJ DE SPECIALAR-
TIKLAR NI ONSKAR FOR
EDER SKONHETSVARD A
PLATSEN, SA TILLSKRIV
0SS. VI LAMNA AVEN RAD
_ OCH UPPLYSNINGAR.

FORSANDA MOT POSTFOR-
SKOTT. VI BETALA EFTER-
KRAVSAVGIFTEN, EJ FRAK-

TEN.

Tel. N. 188 43. Vasagatan 42.
OCKHOLM

ST! .
ABEROPA DENNA ANNONS!

Il - Stockholm

Eder fot branner!

Anvand da
\ \ / -~ NOGIBOL
\ O\ upplést i varmt
J \lmw fotbad som

MR RRe%en “an-

'm WVidra obehag.
BQIREOL-
sveitpuder,
vilket, efter foregaende tvéattning,
mpudras armhalor och kroppen
mot armsvett och annan o&verdri-
ven svettutdunstning. Rekommen-
deras dven som tillforlitligt Fot-
stro-Pulver.
TEKN. FABR. BORE H. A. B.
Stockholm. Tel. 153 91.

Reumatism

Kvalfulla

smartor fi 6gonblicklig

reumatiska och andra
lindring

vid anvandning av nagra droppar

av Sloan’s Liniment. Det

verkar

som trollkraft — ingnidning obe-

hovlig.
Fis pi alla apotek.



behovde en "sommarmamma” sorti
hade tid att taga det med Ht i
parkerna o. s. v.

Och tank sen nar en sadan dar né-
pen liten t6s pa nagra ar och natt
kladd passade pad att ge er man
tidningen och tofflorna och kan-
ske kom sa dar rart och ville kry-
pa upp i hans kna sd veknaide
hans hjarta och ni finge taga ett
fosterbarn. Jag vet en familj,
man och hustru och vuxen dotter
som togo en “sommarflicka”, vil-
ket han sade var en fruntimmers-
nyck och var inte vidare med dar-
pa. Nér sommaren gatt voro de
sa fortjusta i tosen alla tre att
han foreslog att de skulle taga
hand om henne — hon var ett
utoméktenskapligt barn. Mannen
reste sjalv till Stockholm — de bo
i Smaland — och hamtade tillbaka
den lilla som varit dar i 5 ar nu.

Ni frdgar om er langtan &r né-
gon fix idé, det kan man ju svara
bade fa och nej pd. Om ni bara
omhuldar denna ouppfyllda lang-
tan och inte tanker pa nackde-
larna, att edert barn kunde bli ett
sorgebarn samt, att vi manniskor
inte fa alla vara onskningar upp-
fyllda — ni kanske har det idea-
liskt i Ovrigt — sd ar det ju att
Overdriva.

Vi ogifta kunna inte begéra be-
klaganden for vi inte ha barn fast
vi langta efter ett lika mycket
som de gifta. Men a andra sidan
s ar det val en av kvinnans goda
och vackra egenskaper som inte
bor forkvava denna uppoffrande
Oomhet och langtan efter de sma.
Huru mycket kallare skulle inte
den kalla vérlden bli eljest.

Johanna.
Svar till "Medellds ensamsta-
ende”. Tillskriv  undertecknad

kanske kan vi vara varann till 6m-
sesidig hjalp. Min adress far ni
hos Idun. Fru A—e B.
Svar till =1 sorgens ar 1924”.
Ja, jag forstdr dylika I6ften och
jag forstar att ni vill halla dem
och ni dr all beundran véard. Min
tro ar att ni pa ett eller annat
satt far er beloning. Er hushon-
de maste vara mycket stolt, ty
nog kunde han pa ‘ett eller annat
satt fa hjalp sa att ej barnen be-
hovde ha det si smatt i maten.
Har han pension och sa sma barn
att de ga i skolan, s& kunde han
val ha nagot arbete bredvid s& att
han fick litet mera dn_pensionen
att leva pd. Kunde ni inte ta na-
gon i maten, barn, ungdom eller
en eller annan gammal ménniska.
Jag vet en ung dnkeman med en
massa barn. Hans arbetsfortjanst
racker inte till hushallet. Sa gif-
te han sig med en driftig kvinna,
som tog inackorderingar och mat-

servering, daven till avh&mtning.
Och det gick utmérkt. Kan inte
ni goéra nagot liknande. Och vad

klader till barnen betraffar, sa
tycker jag att ni skulle sétta er i
forbindelse med ”Barnlds hustru”,
som hade en fraga inne i Idun,
omedelbart efter er. Hon langtar
efter barn, men tors inte ens taga
fosterbarn, emedan mannen ej tyc-
ker om det. Kanske skulle han
inte misstycka att hans hustru
stéllde om klader till ett eller fle-
ra av de barn, som ni nu vardar.
Fragan ar ju fri. Bed att f& hen-
nes adress och skriv till henne.
Ebon.
Svar till Barnlds hustru. Det
kan nog kannas svart for er att
inte ha nagra barn, nar ni lang-
tar si efter sddana och inte hel-
ler far ta fosterbarn. Men kara
van, har ni inte varit gift me-
ra an i 8 é&r, sd ar det ju ingen
fara pa farde. Atta ar, det ar
just en tid, varefter ett barn kom-
mer.  Ibland det forsta, ibland
det andra. Pass pa, ert efterlang-
tade bérn kommer snart. Menni
kan ju ﬂ(‘jra nagot for att liksom
blidka himlen, till att uppfylla
eder hjartans onskan. GOr nagot
gott emot ett annat barn, antingen
ett fattigt barn, som ni ké&nner
eller ett eller flera, som ni inte

Antiseptisk, giftfri, 1a-
kande och valgorande,
ar ett oersattligt medel
vid skotseln av sar,
brannskador, hudl6shet

HUDCREME

Effektivaste medlet mot
torr, sprucken och na-
rig hud, borttager hett-
blemmor, hudrodnad
m. m. samt skyddar
huden vid temperatur-
vaxlingar.

OERMAI

HUdcR

ertn

SAR SALVA

DERMALIN

»OErM/

otafe
A

EKMAIINfM

FABRIKEN

S STOCKMOLM.IO

HBLOMBEFtC,.

Cutex manicure-etuier
innehallande allt, som
erfordras till en kom-
plett manicure, finnas
i fyra storlekar, namli-
gen: ”’Compact-Set”,
”Five Minute Set”,
”Travelling Set” och
”Budoir Set” — alia
smakfullt emballerade.
Alla  Cutex-specialite-
terna kunna avenledes
erhdllas var for sig.

Ett nytt Nagellack,

som har alla de goda egenskaper;

som en dam kan oOnska sig.

Cutex-fabrikanterna ha nu gjort fullkomlig en av de uppfinningar, som

utgdra ett behag vid en dams manicure.

Resultatet ar ett nagellack, som

ger den moderna rosa-glansen, som sattes s stort varde pa.

Torkar
Fjallar

Varar en hel vecka.
Glansen fordarvas icke av vatten.

icke i strimlor.
icke av sig.

Torkar nastan ('jgonblickligen Efterputsning o6verflédig.

Cutex nagellack &r just sa pass tunt, att det kan fordela sig jamnt, sd
att naglarna aldrig se tjocka ut som om det lag ett lager fernissa Over dem.
Penseln, som levereras med varje flaska, tager just sa mycket av vatskan,

fiameror.

som behoves till varje nagel. Néar tiden
ar inne for en ny behandling, &ro naglarna
&nnu vackra och rosaférgade.

Cutex-specialiteterna kunna erhallas i alla
parfymaffarer, apotek och hos kemikalie-
handlarna.

Ensamforsaljare for Danmark, Norge och
Sverige: MADSEN & WIVEL, Oster-
gade 26, Képenhamn K.

ForbruUninOsartih/ar. Tillbehor

FORNAMSTA FABRIKAT TILL LAGSTA PRISER

Begar katalog.

Aktiebolaget Arlo. Malmo

Iduns formedlingsbyra

lamnar tillforlitliga uppgifter om
utkomstmojligheten pa olika ba-
nor just nu. Alla upplysningar
om skolor och uthildningsénstal-
ter, intradesfordringar, kursavgif-
ter och uppehallskostnader lam-
nas omgdende mot en avgift av 1
kr. -j- porto. Kom ocksa ihdg, att
Iduns formedlingsbyr& inforskaf-
far ritningar till villabyggen, ger
sakunniga forslag till olika slags
varmeledningssystem, badrumsan-
ordningar etc. Lamnar forslag pa
litteratur. Gor upp matsedlar for
fester, |nkoper handarbetsmate-
rial etc. NAagon ersattning berak-
nas, allt efter den tid, som &tgér
for uppdragets utférande: i ge-
nomsnitt 3 kr. i timmen.

kanner, men t. ex. last om i Idun.
Ingenting &r ju lattare for er &n
att satta er i forbindelse med den
uppoffrande och rara kvinna, som
hade sin fraga inford i Idun nést
fore er och undertecknat den med
orden -1 sorgens ar 1924”. Lar
k&nna denna kvinna, hjalp henne
i ord och garning att fullfélja
det lofte hon en gang givit att
bliva till verklig hjalp och nytta
for nagon. Hjalp de sma barnen
med klader. Er man skall nog in-
te neka detta. Mannen aro ju of-
tast sd hjalpsamma mot andraman,
ibland allt for hjdlpsamma nér
det ar frdgan om borgensforbin-
delser. Men detta ar ju inte sa-
dant. Nu friskt mod och glatt
och hurtigt till verket. Gor nu
denna goda gdrning som ni sakert
kan och Iat oss sen se till nasta
sommar. D4 har ni sakert ett eget
litet barn i ert hem. Sa tror at-
minstone eder Ebon.
Svar till Medellés ensamsta-
ende. Nej, for allt i varlden, ga
inte igenom flera kurser, nér ni
ar fackutbildad i matlagning,
kladsémnad och konstsém” med
mera annat. Ni séger att ni “le-
ver ett isolerat liv och kommer i
foga kontakt med yttervarlden”.
Ser ni, min lilla van, detta ar inte
bra. Det ar dari felet ligger. Det-
ta ar orsaken till att ni inte kan
fa nagon plats. Tank om en kop-
man skulle gora sa. Det ar varl-
den och manniskorna vi méste
komma i kontakt med, om vi vilja
ha ut vart arbete, for att darpa
fortjana vart uppehalle Ni séager
att ”ni ar s nere av allt miss-
lyckande att ni forlorat allt hopp
om att ens kunna existera”. Sa,
Lilla vén, skall ni inte tala. Llpp
med huvudet. Hoppet skola vi all-
tid halla fast vid. Sa lange liv
finns, sd lange finns hopp. Ni_har
sd manga fardigheter, sd manga
kunskaper att ni ju ar rikt rustad
for kampen i livet. Begagna dem
dd Tag vad som bjudes, &ven
om ni tycker det kanns motigt.
Men se glad ut. Vad fa inte vara
butiksflickor géra? Jag vet dem,
som haft stora sorger, gjort stora
forluster, ja, sett sin lycka ga i
kvav. Men med leende lappar sta
de pd sin post, prata for varan
och &ro glada och &lskvérda mot
kunden. Studera tidningsannon-
ser i de dagliga tidningarna. Jag
forstar att ni inte kunnat‘fa na-
gon plats i de fack, dari ni utbil-
dat er. Gor di, som de gora i
Amerika. Tag en plats som an-
nonseras ledig, vad som helst, at-
minstone till en bérjan. T. ex. i
en brodbutik, i en skobutik, i en
charkuteributik. ~ S&dana platser
bli ratt ofta lediga. Ett tekniskt
bitrade pa ett apotek har det gj
sa illa. -Men for allt i vérlden se
glad ut, annars far ni aldrig i
evighet nagon plats. Man kan se
glad ut, tills man blir det. Sva-
rlgheter &ro till for att dvervinna.
Se sd, borja nu genast. Smale Sa
gar allt litet lattare. Titta sa ge-

nom annonser, helst i er egen
stad. KI&d er trevligt nar ni an-
maler er. Se oemotstandlig ut.

Sa blir segern er, d. v. s. platsen
er. Sa hoppas och tror Eder
E. L



Svar till Discretion. Eder fraga
synes mig négot dunkel. Féar ni
g vistas i hemmet och behover
ni arbete, .sa forsok att fa en plats
i ett annat hem, antingen genom
att sjalv annonsera, eller svara pé
annonser. De dagllga tidningarna
ha ju ofta sadana annonseEr

—.

Svar till Ensam ung fru. Det
ar inte absolut sékert att ni blir
hjalpt genom att ni far en stick-
maskin. Jag radde helt nyligen
en person att kopa en sadan, om
hon ville fdrtjana pengar. Da
svarade hon aft det var just pa
sadant arbete hon fatt sitt nerv-
system forstort, sd att hon mast
salja maskinen. Men vill ni ovill-
korligen forsoka detta arbete, sé
fas ju sadana maskiner pa avbe-
talning och ni far samtidigt dar
lara er skota maskinen. Fast jag
vet manga som livnara sig pa det-
ta arbete, sa vill jag dock inte re-
kommendera det. Jag vill forr re-
kommendera er att sy for buti-
ker, forkladen, blusar, jumpers
etc. etc. Detta &r ett vida sakrare
arbete. | alla butiker ha de nu
fardigsydda saker, dnda till kl&d-
hingar. E.

Svar till Bekymrad fastmo. Det
ar nog svarare for er fastman att
fa plats, an for er. Tusentals
unga man med god utbildning g
utan plats. D. v. s, platser kunde
de nog fa, men pa grund av sin
utbildning vilja de ha standsenllg
plats och dito I6n. Annat ar det
I Amerika. D&r kunna unga mén
ta vad plats som helst for att fa
foda och husrum. Sa ej har. Men
ni som kvinna har lattare att fa
en plats, om ni vill taga vad som
gives. | det husliga arbetet skall
alltid yppa sig nagot, blott man
kan och vill anpassa sig. Det ar
ju alltid battre nagot an intet, tills
ljusare tider stunda.

Svar till Intresserad. Det ar
nog tamligen svart att uppfyllaer
Onskan, for att inte s&ga omdj-
ligt. DA skulle det ju vara en ren
slump. Forsok i stallet att skaffa
er en plats vid en privatskola. L&s
vissa dmnen med barn eller &ldre
och annonsera att ni i dessa am-
nen ger privatlektioner. Stk att
fa lasa upp barn i hogre klasser.
Forsok att fa lasa med efterbliv-
na barn, vars foraldrar ha svart
att fa lamplig larare for dem,
Forsok med ett ord sagt att fa
fast fot nagonstades om &n sa
obetydlig. Gor er sd omtyckt och
varderad, s& har ni rekommenda-
tioner och referenser. Sen kan ni
tanka pa att satta upp skola. Jag
tycker att ni ar for mycket meri-
terad att ha Kindergarten. Men
kanske ga bada delarna av skola.
Men akta er for att splittra er
och branna ert ljus i bada andar.
Ty att sjalv undervisa i bada sko-
lorna bleve nog ett kraftprov.
Och tog ni hjalp blev denna er
kanske bra dyr. E. L

FRAGA.

Ar det nigon av lduns lasare
som kanner till var det finnes na-
got valskott privat sjukhem i nér-
heten av Goteborg déar &ven mén
mottagas? Tacksam for svar till

"V. H. S~

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Svar till 727 juni”. Idun tac-
kar hjartligt den varmhjartade
givaren & den nodstallda” famil-
Jens vagnar och ar beredd att
igdngsétta insamling for dess rak-
ning. Forst maste dock namn och
adress efterlysas samt forhallan-
dena undersokas, varfor saken ej
kan paborjas forran i nasta num-
mer. Red.

"1 sorgens ar 1.924” bedes sna-
rast insanda sin adress da hjalp
erbjudits.

S A Anvéndes ej.

"Glad och hurtig”. Ni bor vén-
da Er till annonsavdelningen, enar
Er frdga ar en ren annons.

Rena porer
hudens halsa

Var sa god

Elfstroms Svavel-Tjartval N:o 1 &r
ypperlig som badtval, den béasta Ni
kan fa. Alla de tusen och ater tu-
sen porerna, som reglera hudverk-
samheten, maste vara rena. Vatten och Elfstroms
Svavel-Tjartval N:o 1 — se dar vad Ni behover
for att halla huden frisk. Och en frisk hud &r inte
blott skénhet — den ar ocksa halsa.

Men forsumma icke heller att lata Elfstroms
Svavel-Tjartval N:o 1 skanka Eder skonhet och
hdlsa vid den dagliga toaletten i hemmet. Dess
rikedom pa milda, verksamma, foradlade tjar- och
svavelamnen gor den till idealet av en toalett-
tval med medicinska egenskaper.

Begar icke en Svavel-Tjartval; begar
alltid ELFSTROMS Svavel-Tjartval
N:o I. Endast den har denna for
huden och dess ~rav sd val avpassa-
de, valgbrande sammansattning.

Tillverkningen star under kon-
troll av Professorn i kemi vid
Upsala universitet L. Ramberg.

Arad folja med hans bét till dess slut- rékna oss ftill riktiga inomskars-

En Skargardswr station och samma afton vénda hor, hade tre a fyra timmars fard
Vi voro ett sillskap pa tlo per- ater, da som enda passagerare. till havsbandet, men med tanke pa
soner, som gjort upp med “var” Det var just den dar aterfarden, denna resa, var det bara en for-
kapten att en lordagseftermiddag som lockade. Tyvéarr maste vi del. Den utsatta dagen kom med

11 MAEZENA

Séljes Overallt
a / kr. pr st

hégsommarvarme och klar him-
mel och det var alltsa i- bésta
stamning vart sallskap motte vid
bryggan. Nar man inte dr med
fran utgangspunkten &ar det san-
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FIYGLARtIpPIANINOH

HOFFMAN NJ

MALMSKILLNABSG-25B

JAPANLACKEN

RIVALIN

marknadens férnamsta |
lackfarg

ar oumbarlig, nér en
verkligt forstklassig
lackering o6nskas

Séljes hos alla vélsort.
farghandlare.

Fabrikant:
A.-B. WILH. BECKER |
STOCKHOLM @|

ar varldens fornamsta Har-
medel och dvertraffas icke av

nagot annat liknande preparat.
Pris pr fl. =: 25.
Erhdlles hos alla 1:sta klass Par-
fymeri, Damfriséring och Drog-
affarer. E/nsamf. for Skandinavien:
Madsen & Wivel, Képenhamn.

omm

Pris: 2t25.

Magmedicin, kraftigt magstarkande,
snabbt aptitgivande och naturligt val-
gorande. Beprovat sedan 20 r.

Originalférpackningar & apotek,
drogaffarer eller_direkt.

Broschyren C € tusend et,
om Stomin, tstj = sandes gratis.

Fru HEDVIG LINDHOLM
Upplandsg. 68—149, Stockholm.

CIimPLOTEBADE

URKEDJOR
VARAKTIGAST  5SHAKFUUAST
BILLIGAST
I parti hos Sveriges Dr-
makare A.-B, Sthim.

Handsydda underklader.
Barnklanningar, pyjamas, markning och
h&lsém mottagas.

HELMI
Kungstensg. 22, I.
Stockholm.

KRONBERG,
V. 115 32.

VITRUMS =

FERROLI

ftr det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
Jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn
som vuxna.

Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM

Originalflaskor om S00 gram. i
Fés & alla apotek. 1
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Grwt=i=n=ton i

=iwn .

(CHOKOIAD

PRALINER

Obs! den ytterst delikata

smaken séval ( Chokolad-

overdraget som | de
olika fyllnaderna.

Kompletta
.

Barnklader

for gossar och flickor i alla aldrar. Kra
kor och Bahytter sys aven om tillbehor
finnes. Elegant och valgjort arbete
E. NORENS BARNKLADERSAFFAR
44 Karlbergsvagen 44, Sthim.
Allm. Tel. Norr 147 94.

ock Olympia®
velocipedrmoar "

ge velocipeden en mjuk och
behaglig gang, varjamte de-
ras slitstyrka och prisbillig-
het tillférsakra dem foérnam-
8ta platsen i marknaden.

AKTILBOLACLT

NYMANS VERKSTADER

UPPSALA.

[©Fe]

Rottingstolar iffatas.

Hantverkshemmet for blinda kvinnor.
Klara 0. Kyrkog. 3. Sthim, Tel. 133 71

SOtO Kd4rr(

ABIMAIMO
AATFf KoIttPA*»

»* ot> «ln«

SparKlet Sifonen

ar helt enkelt oumbar-
lig for var och en, som
en géng provat pa dess
utomordentliga  egen-
skaper. Med en Spark-
let Sifon erhalles de
basta kolsyrade dryc-
ker och till en kost-
nad, motsvarande c:a
1/3 av det vanli?a pri-
set. Dessutom férsvinner allt be-
svar med bestallning, hemforsling,
emottagning och utbyte av flaskor.
Pris Kr. 17: 50, inkl. 1 ds. om-
laddbara patroner. Ett ds. nya
patroner kosta endast Kr. 2: 25
om samma antal bega(];nade in-
séndas. Begéar agentvillkor

Generalagenter:
H. Bager & C:0, Stockholm.
Jonsson & Krafft, Goteborg.
A.-B. Adolf Faxe, Malmd. ©

Vid Reumatism,
Huvudvark,
Gikt och Ischias

saval som vid
influensa, och
smaértor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sakert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar sélunda’ till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av manga lakare
och Kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
iven sémnloshet bekdmpas med To-
tal. Tillhandahdllea av apoteken.

nerligen ingen l&tt sak att en vac-
ker lordagseftermiddag uppleta en
plats pad vara skargardsbatar och
“var” bat ar intet undantag fran
regeln. Att hdlla ihop var en
omdojlighet, efter mycket sékande
lyckades jag placera mitt smala
jag. Till hoger en korpulent dam
med vérldens mest bortskdmda
mops i sin rymliga kndvagga, till
vénster en yngre dam, som med
sitt séllskap, en ung blek flicka,
diskuterade kvinnans alla mgjlig-
heter pd den kapplopningsbana.
som heter livet. Den unga flickan
tycktes helst vilja ta vara pa bara
en mojlighet, Vvilans, for nagra
korta timmar. Batens stampande,
vattnets sus och solgasset blevo
till en sévande harmoni, som nog
Overrumplat mig om inte mina
grannar hallit mig vaken.

Har ni markt hur skargardsba-
tens anseende vaxer ju langre ut
den kommer i skaren. Dérinne i
Stockholms hamn ligger en liten
vit bat som alla andra och har
ibland besvér nog att gora sig gal-
lande, d& den backar ut. Men Kliv
ombord och félj med och se hur
den véxer sig stor. N&r den hun-
nit till yttersta bryggorna, har
den blivit en imponerande forete-
else, bekikad av platsens alla in-
vanare, som skynda att méta den.
Var” kapten “var alskvard nog
att lata vart sallskap, nagra at
gangen, komma ut pd kommando-
bryggan. Dér hade vi det bra. Det
var roligt att titta pa scenerna vid
bryggorna, valkomsthalsningar
borjade redan pa landgangen av-
brutna av besdttningens “se opp”,
man ser lite férgrymmad ut Over
att bli stord, kliver ndgra steg at
sidan, ordnar anletsdragen till
alskvart leende och sa fortsattes
valkomnandet. Men vi glida ut
och vidare gar farden i underba-
ra slingringar bland Gar och sma-
skér. Farleden &r har riskabel
trots den vida vattenytan och det
behdvs att kaptenen &r skicklig.
Det har ingen fara, “kapten” pa
den héar baten kan sin sak, han
hittar lika sékert i becksvarta
nétter. | glimtar ha vi redan sett
havet, men det ar inte forran vi
rundat sista udden, som det ligger
framfor oss utan kobbar eller
skdr. Under tystnad hélsar jag
havet — vid slutstationen ha vi
ndgon timme pa oss innan baten
vander. Det ar skont att stracka
pd benen. Och s& vandrade vi
omkring pa den lilla 6n, njéto av
de stora, praktfulla blommor, som
utvecklas har, och sutto pa berg-
hallen, som under arhundraden
slipats glatta av boljornas gang.
En sadan timme gar alltfor fort.
Den, som en gang fattats av skar-
gardens skonhet, langtar dit igen.
Mangskiftande &ar den, men al-
drig har jag sett den sa skon, som
den ljusa sommarnatten. Det blev
nastan for vackert ett tag, i
just da blev jag vackt ur mma
drommar av att en besattningskarl
med hink och skvabb fejade déc-
ket. D& maste man radda sig un-
dan vattenfloden in i hytten pa
ovre dack, dit de andra av sall-
skapet ocksd samlades, dock icke
alla av samma orsak som jag,
utan ditlockade av en trevligt
uppdukad supé, som avats med
briljant aptit och humér. Trotta
men lyckliga ©ver en dag med
vackra~ minnen, nadde vi vid
midnattstid var brygga. Gor den

i.

Norabh.

GIlom e¢j
all skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.
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HOTELL

NEPTUN

Lilla Torget - Goteborg

Goteborgs billigaste l:a klass
Hotell. 80 rum med alla be-
kvamligheter. Badrum. Tele-
foner. Fullstdndig restaurant.

Telefon: Namnanrop.

Amator-
fotografer!

Inlamnad plat och film for framkall-
ning och kopiering expedieras inom 2
dagar. Fackutbildad personal.

HOVFOTOGRAF OSTLINDS Eftr.,
FOTOAFFAR,

Drottninggatan 38. Tel. 230 46.

JOFUROL.

DODAR ALL VAXTOHYRA
JOFUROLBAD-APHICID-NICOTOXIN

"JOFUHOLBAD ar ett osvikligt
medel mot bladlégs”. Se sid. 3971
”"Fran blomstergarden” av Marga-
reta, Kronprinsessa av Sverige.

JOFUBOL-PBEPABATEN tillhan
dahalles a apotek, av fro- och farg-
handlare samt expedierasdirekt fran
fabriken.

. Bruksanvisnipgojémte prislista oeh
intyg sandes pa begaran.

Tekniska Fabriken Jofur

NILS I. BBUZBLIUS.
Lidingd VIUaBtad. Tel. Lidingd 1121.

Mathilda Staél von Holstein

Led. av Sveriges Adv.-samfund.
Malmtorgsgatan 3, STOCKHOLM.
Familjeratt. Hyresarenden.
Testamenten. Bouppteckningar.
Forfragningar fran landsorten besva-

ras omgaende.

m

wzsMmmms&videal

Patenterad.

Hygienisk. Billig. Hallbar
Ny prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET EESAR
Tel.

Tel. 780. Karlstad. 780.

Ingen klagan

om man uppfriskar blodet, rensar
magen och tarmarna fr&n osunda
rester och utdriver urinsyran fran
kroppen, varmed man undanrddjer
roten och grundorsaken till illa-
méende och manga sjukdomar.

Denna for hela organismen val-
gorande process erhalles genom att
anvanda

Fruktsalt-Samarin
Det bringar vigor och ger halsa.
Pris pr fl. 2.50. Siljas, & alla

apotek, hos droghandléare, m. fl.

Cederroths Tekniska Fabrik
Stockholm.

vid Dalig Matlust
MO XAJIK

RA&dfradga Eder lakare. Féas & alla apotek.

Drakter”™ Kostymer
Kappor, Overrockar

som kemiskt tvattas hos oss
garanteras bli till belatenhet

LUnoby

Jkanfargeri & %em.
Ovattanstalt, Séteborg

KUNGL. HOVLEVERANTOR

Eva Andens Advokatbyra

Lilla Vattogatan 14.

_Tel. 7576. Norr 18336.
Specialitet: Familje- och arvsaker.
Boutredningar och testamenten.
Forvaltningsuppdrag i
Aven skriftliga forfrAsrninsrar.

Har Ni en

KAMERA?

Bliv dd& medlem i hela Sveriges
fotoklubb S. A. F Egen tid-
ning och kopieringsanstalt. Un-
dervisning i fotokonst. Upplys-
ningar, anmalningsblankett och
vilkor sanda vi pa begaran kost-
nadsfritt.

Svenska Amator-Foto-Klubben,

Stockholm B
S - I I
korsetten pd bestéllning.

Fardiga |
lager. Fru A. Faleij,

Grevturegat. 40,
3 tr,, Stockholm. Tel. 792 96.

HALLONSAFT

KJOLPLISSERING

Maskinmarkmngj, hélsdm och brodering.
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsg. 32 (int. Malmskillnads-
gatan), Stockholm.

Order till landsorten omgéende.

Tillforlitiga monster enl. Kopen-
hamns tillskarningsakademis  metod.
Monstercentralen, Slcepparegat. 22, |I.

PIRELLA-

KORSETTEN

ar oovertraffad i hallbar-
het, smidighet och ele-
gans. — Ettarig garanti.
Bestall genom

Fru Berta Nessén
Skeppareg. 44. Tel. Norr 285 02.
Stockholm.

Malmo Hospitz

Engelbrektsgatan 11.
rekommendera®.
Tel. 25 14.

Lamplig present:
Carl Larssons praktverk

"OVENSKA KVINNAN
GENOM SEKLEN'

10 FAROTRYCKPLANSCHER

Inbunden med av konstna-
ren komponerad parm

Kr. S: —

Portofritt mot Insand likvid
i postanvisning

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM
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Gardiner och
mattor vara langre

och erhalla klarare farg om de rengoras regelbundet och

omsorgsfullt.

Detta vinnes genom avdammning med den

annu till verkan och kraft odvertraffade Salus — Sveriges

aldsta och férndmsta dammsugare.

Bese den a Lofquists

Utstéllning, Birger Jarlsgatan 23, eller ring och begér
demonstration utan koptvang i Edert hem.

AL US

DAMMFORINTAREN

NYA ELEKTR. A.-B. VOLTA,

Telefoner:

Barnskoterskans extra-
inkomst.
Av C. S—g.

Sally var barnskéterska, den
sjuttonde i ordningen sedan var
lilla baby, ungefar tretton mana-
der tidigare, kom till vérlden.
Men vi trodde oss nu &ntligen ha
funnit en verklig skatt. Sally var
uppfinningsrik. Den kaleidosko-
piska repertoar av néjen som hon
forsag den lille med, kunde kom-
ma den mest kanslolosa pessimist
att dra pa smilbandet.

Denna uppfinningsrika skydds-
angel hade anstéllts mot en ma-
natlig 16n av femtio kronor, och
vi skulle ha betalt henne sjuttio-
fem efter en vecka, om hon be-
géart det.

Men Sally syntes vara nojd
utan denna okning, och hon for-
stérde samyetsgrant over hélften
av sin manadslon pa allehanda
forstréelser for var lille gosse.
Barnet vart snart sd fastad vid
henne, att mamma ej léngre in-
tresserade honom.

En sak kommo vi snart under-
fund med. Sally tyckte mycket
om att vistas ute. Hon ville vara
ute Over halva dagen, men som
var lille alskling alltid_kom till-
baka fran dessa sma utflykter vid
ett briljant humdr, sago vi garna
mellan fingrarna med denna Sal-
lys lilla frihet, sarskilt som hen-
nes franvaro ej vallade négon
olagenhet for hushallet.

En annan sak, till Sallys fordel,
var hennes snygga och natta klad-
sel. Vad som emellertid forva-
nade oss var, att, ehuru hon for-
storde Over halva sin I6n pad var
lilles ndjen, hon andock kunde
klada sig s& snyggt och fint pd
aterstoden.  Slutligen kommo vi
till det resultatet, att Sally maste
ha kredit nagonstans och att vi
maste 6ka hennes I6n, sd att hon
kunde klara sina skulder.

Lofquist-503, 714 03.

Men ungefar vid denna tid-
punkt sdg jag en dag Sally ga ut
fran en banklokal. Jag stod ett
stycke darifran, och hon observe-
rade mig icke.

"Aha”, utropade jag for mig
sjalv, “hon I&nar av’banken.”

Kassoren i denna bank var en
av mina bekanta. D& det roade
mig att héra nagot om Sallys fi-
nansiella operation, stéllde jag
mina steg dit. Detta métte inga
svarigheter, och snart erfor jag
till min forvanlng, att Sally icke
var ndgon lantagare utan i stal-
let satte in etthundradttio a tva-
hundradttio per vecka.

Min hustru och jag hade en
konferens angdende saken, ty my-
steriet hade nu blivit mera dun-
kelt dan nagonsin. Hur en person
som Sally med sin lilla 16n kunde
tilldta sig de dagliga extravagan-
serna och andock satta in en stor-
re summa pa banken varje vacka
var sannerligen mystiskt — och
anda var -Sally ingen tjuv. Icke ’
det minsta av varde hade forsvun-
nit fran huset.

Mysteriet  blev

an dunklare.

Men trots dessa egendomliga om-i

Volta 31953,31954, 32207,32208.

standigheter var Sally den basta
barnskoterska vi nagonsin haft
eller skulle kunna komma att fa,
och ingenting skulle under nuva-
rande forhallanden kunna forma
0ss att avskeda henne — nej, om
det visade sig nodvandigt skulle
jag 6ka hennes 16n, vilken extra-
vagans jag utan stdrre oldgenhet
kunde tillata mig.

Sally forblev kvar och blev tro-
gen sitt vanliga program endast
med den skillnaden, att hon dag-
ligen uppfann nya forstréelser.
Hur lange vi skulle ha behallit
henne, vet jag icke. Men tillfal-
ligheterna spela en stor roll i en
manniskas liv, och det var en till-
fallighet som ledde till Sallys se-
paration fran oss.

En dag da jag atervande frdn
kontoret, métte jag min van Hag-
berg. Denne var en stor van av
cirkusforestallningar.

“Hallg, amle vén”, ropade
Hagberg fran andra sidan gatan,
vanta ett 6gonblick”.

_Jag vantade, och Hagberg kom
dver.

“Vet du”,
funnit en av

bérjade_han”, jag_har
e finaste artister

jade.

ett kalvsekel

har NESTLES BARNMJOL varit kédnt och

efterfragat over hela varlden,

rekommenderat av de mest framstaende
barnldkare som den bésta erséttningen, nar
moderns krafter ej récka till fér amningen,
vélsignat av tusentals mddrar, vilkas barn
detta odovertraffade néaringspreparat gjort

friska och starka.

Lattsmalt, rent, palitligt och halsosamt ar

NESTLE'S

BARNMJOL

BARNMJIOL |

MARIMCS/tfO0v

CAMLA OCH
BENASTE MIJOLK V/

jag sett pd lang tid; har du lust
att folja med till cirkus?”

1 vilken bransch” fragade jag.

”Vilddjurstdémjare, och han har
upptratt infor fullsatta hus de
senaste sex veckorna.”

"Du borde se detta; sarskilt
middagsforestallningen, da han
har en extra attraktion i bered-
skap.”

Jag féljde honom, och vi voro
snart framme vid ingangen till ett
stort talt. Utanfor fanns ett an-
tal reklamaffischer; bade illustra-
tioner och text omtalade vilka un-
derbara prestationer mannen dar
innanfor utférde. Bland dessa
plakat tilldrog sig ett i stora bok-
staver min sdrskilda uppmark-
samhet, sasom den speciella mid-
dagsattraktlonen Hagberg hade
skaffat biljetter och han forde
mig nu bradskande in i taltet.

Vi hade erhallit goda platser
och vi behovde ej vanta lang
stund, forran forestallningen bor-
Forevisaren upptradde i en
inhdgnad arena, och diverse num-
mer i programmet hade snart
passerats. Tigrar, leoparder, le-
jon, en efter annan hade blivit

allne

kunna andas,

verkomma at

va ansikte
NODVANDIG, och for att uppné det basta RESULTAT anvand
egna egenskaper gor den si oumbdrlig.
och avlagsnar SMUTSEN — vid ingnidning och avtorknlng
daglig omsorg bevarar N| ansiktet klart och vackert och undgdr fynkig hud.

den vard, som ar
OATINE vars sar.

OATINE o6ppnar PORERNA, s& att dessa

Genom
Begar

allnwr OATINE Vit burk — gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

mnehaﬂ

Oatine
SNOW

ochskr 5.

mild och vélgbrande,
uktande samt bevarar huden mjuk, klar och vacker.

Tillerkind 11 Grand Prix & Guldmedaljer.
THE ©A TINE COMPANY A.-B,

Nederlag: Uuntmakaregatan 79, Stockholm.
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E fassovera"llt i tub eller burk a Kr. 2: 50 samt i stor burk med tredubbelt

uppsuges oOgonblickligen av huden vid latt ingnidning: den &r mycket

Fa&s i burkar a Kr. 2:50

London, Paris & Stockholm
Tel. Vasa 142 24.

M

Nestles Barnmjol
ar
barnens halsokalla.

forevisade, och till sist stod "kung
Leo”, ett stort lejon, vid sidan
om sin herre inuti buren.

”Nu fa vi se glansnumret”,
kade Hagberg .

Forewsaren gick fram till ena
sidan pa burer och Oppnade en
smal gallergrind.

”Nu”, borjade han, “om nagon
moder bland den &rade publiken
ville 1&na mig sin baby ett dgon-
blick, vill jag visa, att Leo vill
haIIa den lilla i sina stora kaftar,
lika 6mt och sakert som om det
vore i moderns armar. Tro mig,
mina damer, eder lille skall icke
vederfaras ndgot som helst ont.”

”Vi behova bara vénta ett 6gon-

Vis-

blick”, forklarade Hagberg. “Det
finns en ung kvinna bland publi-
ken, vilken tillhandahaller sitt

barn varje middag; och Torelli,
djurtdmjaren, betalar henne tjugu
kronor efter varje forestallning.”

70, fasa”, utropade jag.

Just i detta ogonblick kom en
ung kvinna ned nagonstans i nar-
heten av den lilla gallergrinden,
med barnet pd sina armar. Jag
sdg en skymt av dem — och i
nasta dgonblick var jag pa fotter.
Kvinnan var var Sally — och bar-
net var var gosse!

Jag funderade starkt pa att ru-
sa in i buren. P& ett eller annat
satt lyckades jag emellertid kom-
ma fram till sidan av Sally och
ryckte barnet ur hennes armar,
samt tvingade henne att goéra en
hastig sortie.

Jag vet icke, huruvida hon nu
tillampar samma metod i nagon
annan stad, dar Torelli upptréder.
Och vi — gott, vi aro ¢ langre
i behov av nagon barnflickas
tjanster. Vi dro starkt betankta
att kalla var gosse Daniel, av vil-
ken orsak torde lésaren ha latt
att gissa.



GOTA KANAL

SVERIGES VACKRASTE TURISTLED

Stockholm—Godteborg eller vice versa.

Besok | Trollhattan, Vadstena m.fl. platser.

Begar prospekt och turlista hos Resebyrderna eller direkt fran

ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL

GOTEBORG - STOCKHOLM

<« 1LH
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Har ha vi honom ater — alltid lika glad och over-
svallande av puts och lustigheter.

Liksom alla hans affarsvanner och bekanta ute i livet
alltid med noje emotse ett méte med Mr. Kruschen, sa
jubla ocksa barnen, nar han med entusiasm deltager i
deras hurtiga lekar. Hos Mr. Kraschen finnes ingen
falsk vardighetskénsla, han vet att taga till vara livets alla
ljusa stunder, vet att vérdesatta barnens uppfriskande
lekar och upptag.

Sa lange sinnet ar ungt, aro bekymren och sjuk-
domarna borta.

Och vad &r det nu som astadkommit Mr. Kraschens
underbara humor?

»Det ar sa enkelt, det &r allt,
Blott en daglig dosis Kruschen Salt.»

Trots att han e far den motion och friska luft, en
manniska behdver, arbeta alla hans inre organ tillfreds-
stéllande tack vare Kraschenvanan.

Folj hans exempel!

»Det ar den dagliga lilla dosisen, som gor det!»

Glas a kr. 3: — racker for 100 dagar och erhalles hos
Hrr Handlande eller pr postforskott (vid 3 glas franko)

direkt fran
Tag litet Kruschen Salt, sa
mycket som tacker en 25-6ring

regelbundet i Eder morgon- A'B ALFRED BENZON & CO
dryck, eller i ett halvt glas " ..

varmt vatten, smakar icke, och MALMO STOCKHOLM - GOTEBORG

denna lilla dosis skall f4 Eder

att genomleva dagen med frisk
optimism och sund styrka. K. S. 25.
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